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Lwow, 17. Grudnia 1899.

Serja Wydawnictwa trzecia. Rok XXIII.
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Ogtoszenia

po 8 et. od wiersza
petitowego
Reklamy

po 20 et. 30 et. i 50 et.
od wiersza.

Prenumerata w Galicji i w Austro-Wegrzech wynosi z przesetka pocztowa: rocznie 8 zt., pétrocznie 4 zt., kwartalnie 2 zk., miesiecznie 70 ct. W Poznan-
skiem i Niemczech : rocznie 16 marek — stosownie na p6t roku i na kwartat. W Krélestwie Polskiem i Rosji: rocznie 8 rubli — stosownie na p6t roku i na
kwartat. We Francji i w innych krajach europejskich : rocznie 20 frankéw — stosownie na pét roku i na kwartat. W Ameryce Stanéw Zjednoczonych rocznie :

4 dollary — stosownie na p6t roku i na kwartat. W Brazylji i w innych krajach zaoeeanowych:

rocznie 25 frankéw — stosownie na potroku.

Prenu-

merate pod adresem Administracji Tyﬁodnika Narodowego najdogodniej przeseta¢ przekazami pocztowymi, lub w listach pienieznych. Z Ameryki i z Bra-
0

zylji mozna przeseta¢ _prenumeratelg d
mozna w kazdym czasie, bez wzgle

arami papierowymi, lub milrejsami w listach rekomendowanych (registre), albo przekazatai pocztowymi. Prenumerowac
du na zaczety kwartat, lub miesigc. Numera zalegte z poczatkiem powiesci, lub wiekszych utworéw przeselajg sie natych-

miast bezptatnie. Ogtoszenia przyjmuje Administracja, oraz wszelkie biura ogtoszen miejscowe i zagraniczne. — Prenumeratorowie roczni otrzymujg co rok
bezptatnie, jako premiwm, nowy Kalendarz illustronany wszechstronnie informujgcy, obszerny i obfity w tre$¢ interesujaca.

Redakcja i Administracja Tygodnika Narodowego we Lwowie, ulica Kraszewskiego I. 23.
Tygodnik Narodowy znajduje sie pod kierunkiem Komitetu wydawniczego i redakcyjnego.

Bezptatna premjal

Dotychczasowi prenumeratorowie,
ktorzy nadeslg wprost do Administracji
prenumerate pétroczng: 4 zi, na »Ty-
godnik Narodowy« otrzymajg natych-
miast obszerny, illustrowany, z wszech-
stronnym dziatem informacyjnym: Ka-
lendarz na rok 1900 p. t. Lwo-
wianka bezptatnie i franco, prenume-
rate najdogodniej przeseta¢ przekazem
pocztowym do: Administracji , Tygod-
nika Narodowegol we Lwowie, ulica
Kraszewskiego 23.

Kwartat sie konczy,

a po otrzymaniu 12 numerdw przypominamy
ponownie odestanie przypadajacejprenumeraty.
Prosimy nie zmusza¢ administracji do upo-
minania sie o nalezyto$¢ osobnemi kartami
korespondencyjnemi i ostatecznie prosimy nie
wyrzgdza¢ krzywdy wydawnictwu, ktére ma
prawo i powinno liczy¢ na obywatelskie po-
parcie.

<fata mitosciwe.

Bullg Proper ante de ewitum, ogtosit pa-
piez Leon XIIl. na rok przyszty jubileusz ko-
cielny, czyli »rok mitosciwy«.

Stowo jubileusz pochodzi od hebrajskiego
»jobal«, o0znaczajgcego roég barani. Z rogow
tych wyrabiano mianowicie traby, stuzace do
zapowiadania uroczystosci. U starych izraelitow
przypadat jubileusz co 50 lat i obchodzono go
wedtug zakonu mojzeszowego aktem mitosci
blizniego. Rzymianie znali réwniez »rok mito-
Sciwy« i obchodzili go niezwykiemi igrzyskami,
oraz obrzedami religijnymi, lecz rok ten pona-
wiat sie u nich tylko co lat sto.

Swiat chrzescianski nie znat w pierwszym
tysigciu lat swego istnienia jubileuszu, pierwszy
bowiem »rok mitosciwy«, o jakim pozostaly pa-
miatki i podania pismienne, obchodzit kosciot
w Rzymie dopiero w r. 1300.

Okoto Bozego Narodzenia r. 1299 i Nowe-
go Roku, zaczeli mianowicie woéwczas naptywaé

do Rzymu ze wszech stron pat-
nicy, opowiadajacy sobie o udzie-
laniu w tym roku nadzwyczajnych
odpustow. Chociaz w archiwum
papieskiem nie znaleziono co do
tego zadnych wskazowek, obwies-
cit jednakowoz papiez Bonifacy
VIII., po zasiagnieciu rady kardy-
natow, iz wszyscy, ktorzy po
przyjeciu Sakramentéw S$w. zwie-
dzg po 30 razy, jezeli sg rzy-
mianami, po 15 za$, jezeli zdata
przybyli, bazylike $w. Piotra i
Pawta, dostapig najzupetniejszego
odpustu przywigzanych do pokuty
kar. Naptyw patnikow trwat bez
przerwy caty rok; liczba ich do-
szta do 200,000. Liczba ta $wiad-
czy o zarliwej poboznosci dwcze-
snych  chrzescian, mianowicie,
jezeli sie zwazy, iz odbywano
pielgrzymki te pieszo, bez znajo-
mosci jezyka ludnosci, przez
ktorej kraj przechodzono, ze nie-
rzadko srozyly sie w tych kra-
jach wojny, lub morowe powie-
trze, a drogi zalegali rozbgjnicy,
czyhajagcy na mienie i zyeie pat-
nikbw. Wszystkie te przykrosci
nikty atoli na wspomnienie Rzy-
mu, na ktérego widok zalewali
sie patnicy #zami, padali sobie
wzajemnie w objecia i catowati
ziemie. Cho¢ upadali ze znuzenia,
nie spoczeli, dopdki nie oddali
hotdu ksieciu apostotdw, wcho-
dzac na kolanach po’ 21 sto-
pniach schodow, prowadzacych do
kolumnady S$wiatyni $w. Piotra.

Pierwszy 6w jubileusz uwiecznit z polece-
nia papierza malarz Gietto obrazem w bazylice
Lateranskiej, a nadto ulano na pamigtke
uroczystosci, nowe dzwony spizowe dla bazyliki
$w. Piotra.

Wiek czternasty sprowadzit na kosciot
wielkie nieszczescia: niewole papieza w  Awi-
nionie i wynikte stad rozdwojenie kosciota. Na
domiar zlego, grasowata wtedy w Europie dzie-
sigtkujagca ludzi morowa zaraza. Pod wptywem
klesk miekly umysty i skianiaty sie ku poku-
cie. Rzymianie wystali do Awinionu postow,
z prosbg o urzadzenie jubileuszéw co 50 lat,
na co sie¢ papiez Klemens VI zgodzit, kladac
pielgrzymom obowigzek zwiedzania, précz bazy-
liki Sw. Piotra i Pawla, jeszcze i Swigtyni Sw.
Jana Lateranskiego. Na ogtoszony jubileusz
przybyto tylu pielgrzyméw, ze powstata obawa

S. p. Franciszek Smolka.
Patrz wspomnienie pos$miertne pod tym samym tytutem w N. 11.

0 ich wyzywienie: z uwagi na to obnizyt pa-
piez dni pielgrzymki dla miejscowych z 15 na
8 dni, a dla przybyszéw nawet tylko na dzieh
jeden.

Jeden z nastepnych papiezy, Urban VI., po-
stanowit odprawianie jubileuszéw co 33 lat, a to
na pamiatke zycia Pana Jezusa na ziemi, Mar-
cin V. obwiescit tez w mysl tego postanowie-
nia jubileusz na rok 1413, lecz przybylo nan
tak mato pielgrzymoéw, ze wrdcono znéw do
okresu 50-letniego, ktory potem na 25-letni za-
mieniono.

Jubileusz, ktory sie odbyt w roku 1450,
upamietnit sie w historji jubileuszéw, najpierw
nie zwyklg i niewidziang dotychczas liczbg pat-
nikbw, a powtore nieszczesciem, jakie sie wy-
darzylo na moscie angielskim. Jednemu z jezdz-
cow sptoszyt sie mul, skutkiem czego powstat



poptoch i zalamata sie porecz u mostu. Prze-
szto 200 ludzi wpadto do rzeki i znalazto
Smier¢ w jej nurtach.

Jubileusz r. 1500 odprawiono otworzeniem
po raz pierwszy bramy Swietej, lub ziotej.
Cztery bazyliki rzymskie: $w. Piotra, Pawia,
Jana Lateranskiego i Panny Marji (Santa Ma-
ria maggiore) sg mianowicie Swigtyniami o pie-
ciu nawach i tyluz bramach. Pigta brama jest
u wszystkich tych S$wigtydh zamurowana i ot-
wiera sie tylko w »roku mitosciwym«. Rytuat
wraz z modlitwami, utozyt z polecenia, papieza
mistrz ceremonji Burkhard ze Strasburga.

W wigilig Bozego Narodzenia, udat sie pa-
piez Aleksander VI. w otoczeniu kardynatow
i wyzszych pratatbw w potrojnej koronie na
gtowie i z grubo pozlacang gromnicg w rece,
w uroczystej proceji do Watykanu do S$wigtyni
Sw. Piotra. Przybywszy na miejsce, odestat
trzech kardynatdbw z poleceniem otworzenia
w jego imieniu bram u trzech pozostatych $wig-
tyn, sam za$, po odSpiewaniu przez Spiewakdw
swojej kapeli psalmu Jubilate Deo omnis terra,
przystapit do bramy i po trzykro¢ uderzyt sre-
brnym mioteczkiem w mur, ktory stojacy na
pogotowiu murarze rozebrali; poczem procesja
odmurowang bramg weszta do kosciota.

Ceremonja zamkniecia »roku mito$ciwego«
jest nastepujgca; Do S$wiatyni wchodzi przez
brame procesja z papiezem na czele, przy
Spiewie hymnéw i psalméw. W Swigtyni, po-
Swieciwszy rozrobione wapno i cegly, przepa-
suje sie bialg przepaskag papiez i rzuca na
prdg po trzykro¢ srebrng kielnig wapno, na
ktére, po wcisnieciu kilku srebrnych i zlotych
monet, kladzie ws$réd odmawiania modlitw
pierwszg ceglte. Za jego przyktadem idzie wiel-
ki penitencjarz, oraz spowiednicy od $w. Pio-
tra, poczem murarze drzwi zamurowujg. Udzie-
lenie z lozy kosciota blogostawienstwa konczy
jubileusz.

Niezwykle rozmiary miat jubileusz w roku
1578 za papierza Grzegorza XIlll. Jubileusz od-
byt sie bardzo uroczyscie i przy udziale wiel-
kiej liczby patnikdw, jakiego juz dawno w Rzy-
mie nie widziano. Dobrym przyktadem przy-
Swiecal sam papiez; w szatach pokutniczych
zwiedzal czesto cztery bazyliki, a cho¢ juz 80
lal liczyt, na kleczkach wchodzit po schodach
Swietych.

Kronika niedzielna.

(Pierwszy $nieg! Rozmys$lania na ten temat.

Orly Napoleona. 29 listopada. 1863 rok.

Co nam przynosi? Skarbonki z napisem: ,,Pier-
wszy $nieg“. Najpiekniejszy pomnik).

Pierwszy $nieg !

Kiedy spogladam na te biate ptatki, po-
krywajace lasy i pola, chaty i patace, ulice
matych i wielkich miast — smutne uczucie
ogarnia dusze. Ten biaty zwiastun cicho, ta-
godnie niosagcy rados¢ bogaczom, niedole
ubogim — wywotuje wiele, bardzo wiele
wspomnien...

Wszakze to wsrod pél, pokrytych snie-
giem, szli nasi za ortami Napoleona az do
Moskwy i biaty catun $niegu pokryt wszyst-
kie nadzieje narodu...

Wszakze to w noc belwederskg, kiedy
serce Polski wydato okrzyk bronienia do
ostatniej kropli krwi swobdd naszych —
biata szata $niegu pokryta ziemie nasza...

I znowu po latach wielu, pola Sybiru
bielaty $niegiem, kiedy najmtodsze pokolenie
szto skute kajdanami do kopalni nerczyn-
skich.

Wszakze to, wszystkie nadzieje — tzy
matek, ojcoéw, braci i siéstr te biate, nie-
winne ptatki $niegu — pokryty.
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Pobozno$¢ tego starca i gorliwos¢ w stu-
zbie bozej patnikébw, w podziw wprawiata li-
cznych z ciekawosci do Rzymu przybytych
protestantéw, z ktérych sie duzo nawrdcito.

Nastepne jubileusze odbyly sie w latach
1600, 1625 i 1675.

Jubileusz w roku 1700 otworzyt w imie-
niu schorzatego i podesztego w latach papieza
Inocentego XIl. kardynat de la Tour. Przy ce-
remonii tej byla krélowa wdowa Kazimira, mat-
zonka naszego kréla Jana Sobieskiego, ktdra
z swoimi dwoma synami Aleksandrem i Kon-
stantym caly rok bawita w Rzymie.

Po Inocentym XII. zasiadt na stolicy Pio-
trowej Klemens XIl. Urzadzony przezen »rok mi-
tosciwy« wypad! bardzo skromnie. Za przykia-
dem kilku swoich poprzednikdw, rozciggnat Kle-
mens Xl. jubileusz po uplywie roku na caly
Swiat Kkatolicki, zeby umozebni¢ dostgpienie
task iodpustu »roku mitoSciwego« tym, ktorzy
do Rzymu przyby¢ nie mogli.

Jubileusz roku 1725 odprawit papiez Be-
nedykt XIIl, a roku 1750 Benedykt XIV.

»Lato mitoSciwe« na rok 1775 zapowiedziat
wprawdzie Klemens XIV., lecz nie doczekat sie
tegoz, bo umart 22 wrzesnia r. 1774. Dopiero
w lutym przysztego roku wybrano papiezem
Piusa VI, ktéry 25 lutego otworzyt brame
Swietg. Patnikdéw atoli przybytlo do Rzymu tak
mato, jak jeszcze nigdy dotychczas. Dawna gor-
liwos¢ religijna ustgpita miejsca racjonalizmowi
i niewierze, wysztym z Francji i rozlewajagcym
sie szerokim strumieniem po Europie.

Jubileusz zapowiedziany na r. 1800 nie
przyszedt zupetnie do skutku, z powodu niepo-
mysinych wowczas stosunkéw politycznych; to
samo byto z jubileuszami przypadajacymi na
lata 1850 i 1875.

Ostatni jubileusz odbyt sie za Leona XIlI.,
w roku 1825 jubileusz zatem zapowiedzianyna
rok przyszly, jest pierwszym od lat siedmdzie-
sieciu pieciu.

Przebojem.

Powies¢ amerykanska
L. Lestawa.
(Cigg dalszy. Patrz nr. 11)

Szedt gorska, stromg drozyna, wzno-
szacg sie nad parowem — ani wozek, ani

Czasem tylko na polach sybirskich wi-
dziano — rece wniesione ku Bogu — sine,
martwe, z ust konajacych styszano modlitwy :
Boze, miej mitosierdzie nad nami!...

Wsrod tego biatego $niegu,
walismy tak wiele — tak wiele!

Na glowy naszych matek, te biate ptatki
$niegu przynosity wiesci straszliwe. Ostatnich,
jedynych synow skiadaty ojczyznie w ofie-
rze. llez to razy przez jedng noc, niewysto-
wiona rozpacz biatym $niegiem srebrzyia ich
skronie. Taki $nieg — to pierwszy zwia-
stun $mierci — wiec tylko smutek nam przy-
nosi.

O niel

Na biatym, iskrzacym jego dywanie,
mkng sanki, szlichtady ! kuligi !

Tam przez os$wietlone okna widze, jak
w tancu wirowym panny, kawalerowie, me-
zatki, wdowy, studenci, rozpromienieni bawig
sie... Wenty, bale, rauty, pikniki, przesuwajg
sie pzed oczyma mojemi. Wszyscy jedza,
pija, tancza, ciaggng losy o grosz zebrany,
oddajg — wiecie komu? Najczesciej tak zwa-
nym »panskim dziadom«, uprzywilejowanej
klasie »niby ubogich«, zarejestrowanym sto-
warzyszeniom golcéw z nieograniczong po-

reka.

odpokuto-

kon nie bytby przejechat tamtedy; wazka
druzyna kamienista, podobng bytg raczej
do Sciezki powstatej przypadkowo — zadnych
na niej $ladéw zwiastujacych, iz ludzie, tam«
tedy przechodzili nie bylo. Piat sie Piotr
pod gore mozolnie, niosac na plecach thu-
moczek, a pot kroplisty sptywat mu z czota—
za nim posepowat Barabasz, objuczony réw-
niez, z wywieszonym jezykiem. . Piotr ujrzat
nagle nad soba krdlewskiego orfa, niosgcego
w szponach jagnie, beczace przerazliwie; chcac
je ocali¢, chwycit za strzelbe, ztozyt sie —
padt strzat — orzet uleciat chybiony. Ponie-
waz Piotr strzelajagc — mniej baczyt na stro-
ma Sciezke — potknat sie — trgcony kolba,
a upadiszy stoczyt sie w dot. Pies skoczyt
za nim. Ped z gory ostabity krzaki, rosngce
po drodze — mimo to, podrapat sie Piotr
i pokaleczyt dotkliwie, co spowodowato
omdlenie, z ktérego go ledwie Barabasz lizac

rany, do przytomnosci przyprowadzit —
powlokt sie Piotr do zrodia, tryskajgcego
z gory, obmyt rany i opatrzyl, a potem

siadajagc, wydobyt igte i nici i przyprowadzit
stroj potargany do porzadku.

Rany, oprécz jednej giebokiej na czole,
nie byty niebezpieczne, ale za to dotkliwe
i bolace.

— Trzebadac za wygrane — pomyslat —
i w jakiej osadzie przywiez¢ poturbowane
cztonki do porzadku.

Barabasz zdawat sie z tern postanowie-
niem zgadzac, nie jednak zupetnie, gdyz cho¢
patrzyt na Piotra zyczliwie — nie mnigj
przeto, zgjgwszy sie w kablgk — drapat sie
za uchem.

Nadeszta kobieta, zbierajgca chrust i ja-

— Czy daleko ztaddo mieszkan, madame?

— Nie mister, bedzie staja!

— A ktéredy mi is¢ wypada?

— Niech pan idzie za stoncem.

Odpoczawszy, Piotr puscit sie w droge,
szedt pomatu i mozolnie — moze by¢, ze
nie bardzo na rzut cienia zwazat i zboczyt
z wiasciwego kierunku, gdyz droga byta u-
cigzliwa, a staja trwata juz przeszto godzine.
Wygramolit sie z wielkg biedg na wzgorze,
zkad sie widok odstaniat. Ujrzat w oddali
farme ogrodzong, park i gaje, miedzy kté-

Niechze sie bawig— w pierwszy $nieg—
poja radoscig, ale niech ta ich rado$¢ wy-
froteruje na Isnigcych posadzkach, chleb dla
nedzarzy, chleb dla wstydzacych sie zebrac,
chleb dla biednych dzieci — a jest ich bar-
dzo wiele — niech w kazdym domu bawiace
sie dziewice i milodzierice, panie i panowie
rzucajg grosz do skarbonki z napisem:
»Pierwszy $nieg«.

Patrzcie, mitosierdzie idzie ws$rdd sniegu,
wyciagga dionie do was wotajac; »Litosci ! li-
tosci l«

A Kkiedy lud ubogi, nedzarze i dzieci
biednych, rgk wycigga¢ nie bedg ku obo-
jetnym, zimnym sercom — kiedy pojmierny,
ze w szczesciu drugich sg wszyskich cele,
bedziemy silni, poczniemy zbiera¢ olbrzymie
kamienie z gér naszych, ztozymy silnemi re-
kami pomnik, sterczacy dumnie, ponad War-
szawg, Wilno i Gniezno z napisem

Polegtym za nasza wolno$¢, na polach
$niegiem pokrytych 1800—1900.

Bedzie to najpiekniejszy pomnik, bo,
rekag mitosierdzia — wykuty !

Wicek.



rymi toczyla sie wazka wstega rzeczki —
ujrzat osade ludzka i przystan, sity go jednak
opuscity — zapadt w powtérne omdlenie.
Naprézno trgcat go Barabasz, naprézno lizat
otwartg rane, gdyz chustka sie zsunefa, na-
prézno usitowat przyprowadzi¢ Piotra do
zycia — Piotr sie nie ruszat. Poczciwe psi-
sko zaczeto skomle¢ i biega¢ w okoto, wida¢
byto po niem niepokdj i bezradnos$é, po
chwili jednak ulegt instynktowi — opuscit
Piotra, Kierujgc sie ku ludzkim mieszkaniom.

Do miejsca, gdzie lezat Piotr, farma zwro6-
cona byta tytem ; z farmy prowadzita furtka
na kwieciste btonie i do gaiku przecietego
rzeczutkg o przejrzystej wodzie, dnie pias-
czystem, okolonabujng roslinnoscig. Rzeczutka
ta przeptywata w dalszym biegu przez park
farmy.

Po parku przechadzato sie dwoje dziew-
czat w wieku 16, lub 17 lat i szczebiotato
wesoto, zrywajac kwiaty i listki, lub gonigc
sie wzajemnie; byly ubrane skromnie, lecz
wykwintnie; z pod szerokich stomkowych
kapeluszy, wygladaty u jednej bujne czarne,
u drugiej ptowe wiosy. Szatynka miata twarz
blada, tadng, o energicznych rysach, blon-
dynka gtebokie szafirowe oczy, S$wiezg
cere i tagodne, harmonijne ksztatty, o nieo-
pisanym, czarujagcym wdzieku. Byly to pan-
ny z lepszego stanu, co mozna byto poznaé
po obejsciu i wykwintnej mowie, liczacej sie
Z wyrazeniawi.

Dziewczeta wziety sie pod
mawiajac

— | c6z Olgo — rzekla szatynka —
jak przyjmiemy dzisiaj naszych gentelmanow?

— Jak zwykle, Marto — ja, jako gosci
grzecznie, ty obojetnie.

— Nie powinno sie by¢ z mezczyznami
zanadto grzeczng — powiedzi-ta Marta.

— C06z z tego, kiedy takag niedobra, jak
ty, by¢ nie potrafie — odpowiedziata Olga.

— Mezczyzni sobie z tego nie wiele
robig — mowita dalej Marta. — Naprzykiad:
moj Stenbek juz zupetnie ztagodniat, oswo-
itam go zupetnie — tylko twoj Greenhill
nie zdaje sie by¢ szczeSliwym, zbyt mato
okazujesz mu wzgleddw.

— Nie moge mu ich okazywaé, bo go
wcale nie kocham.

— Alez moja Olgo, jestes$ zbyt dziecinng,
taka Swietna partja, tak wielkie obszary do

rece, roz-

niego naleza — wart przynajmniej pieé
Stenbekéw — cenig go na os$mset tysiecy
dolaréw.

— Co mi po majatku, Marto, o boga-
ctwo mi nie chodzi, a matka moja nie bardzo
go lubi, cho¢ mi wolng wole zostawia.

— No, to prawda, ze on troche tysy,
nos ma czerwony, w rozmowie powolny i
flegmatyczny, ale co sie mnie tyczy, zadna
amerykanka takiej partji nie odrzuci — do-
data Marta.

— Wez wiec go sobie!

— Wozietabym dawno, gdyby w twoje
niebieskie nie zapatrzyt sie oczy!..

— A Stenbek — pytata Olga?

— Trzymam go w odwodzie — jezeli
sie lepszy nie trafi — poOjde za niego —
prawita Marta, a pochwili dodata: — Namysl
sie i idz za Greenhilla. Offenburgowi datas
po raz drugi kosza, a on ma i ukiad i zna-
lezienie sie, na jakie nasze jankiesy sie nie-
zdobedg — matka twoja byla za nim. —
Nie mozna przebiera¢, jak w ulegatkach,
zostaniesz na lodzie...

— Jezeli kogo pokocham —
niego — odrzekia Olga.

—- Namyslisz sie, pojdziesz za Greenhilla.

— Za Greenhilla nie péjde, bo go nie
kocham...

pojde za
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— Dzi$ nie — moze jutro... —

— Watpie — niech szuka innej...

Dalszg rozmowe przerwat Barabasz, wpa-
dajac niespodzianie. Dziewczeta krzyknety
i zaczely uciekaé, ale pies skoczyt i chwy-
cit Olge za reke tak lekko i delikatnie, ze
zaledwie czuta dotkniecie zebéw — nie mniej
przeto krzykneta, az pies puscit reke, zagra-
dzajac jednak droge do odwrotu ; Barabasz
patrzac im w oczy, zaczat wy¢ i skomle¢,
a potem chwytajac jedna i druge za suknie,
ciggnat za soba.

— Ten pies chce czegos,
psisko — rzekla Marta.

— Czego chcesz psie ? — spytata Olga.
Pies ciagnat jg za suknie.

— Cos sie sta¢ musiato — czy pojdzie-
my za nim? — spytata Marta.

— Ja sie boje — rzekia Olga.

— Pies fagodny, nie gryzie, moze jego
pan potrzebuje pomocy, pewno mu sie stat
jaki przypadek...

— Ach, to bardzo by¢ moze, nie przy-
szto mi to na mys$l — rzekla Olga —
chodzmy wiec.

Pies widzac, ze panie idg za nim, biegt
naprzéd, powracat, chwytat powtdrnie je za
rece, lub suknie — jak gdyby chciat nagli¢
do pospiechu. —

— ChodZzmy predzej — rzekla Olga —
pies sie niecierpliwi...

Przyspieszyty kroku — pies odbiegt,
stracity go z oczu, wrécit jednak niebawem
z zakrwawionym pyskiem.

— Chodzmy predzej Marto — widocznie
z jakim$ rannym bedziemy miaty doczy-
nienia...

— Mnie juz tchu nie stajel

— Nie ma rady, moze od naszego po-
$piechu zawisto zycie ludzkie.

Wkrétce przybyty panny na miejsce.

Na wzg6rzu lezat Piotr z gtowa odkry-
ta, z oczyma w p6t przymknietemi — z czota
sgczyta sie krew, twarz byla blada, zdawato
sie, ze zycie z niej uszto. Olga zdjeta chustke
przesigknietg krwig. Marta przyniosta wody,
obmyty rane i zabroczong twarz opatrzyty
i zawigzaly.

— Patrz Olgo — jaki to $liczny chto-
pak, jakie ma szlachetne rysy...

— Cicho Marto — odpowiedziata zmie-
szana Olga — moze nas zrozumiat, cuémy
go raczej i przyprowadzmy do zycia...

— Uwazatabym go za cztowieka wyz-
szego towarzystwa, gdyby podrozy nie od-
bywat pieszo. .

— Moze jest turysta...

Wkroétce, pod magnetycznem cieptem
udzielajagcem sie od dziewczat i od zimnej
wody, zaczela sie twarz Piotra ozywiaé, piersi
oddychac¢, a serce uderzac.

— Marto — ja sie boje, chodzmy ztad —
on zaraz wréci do przytomnosci.

— Nie badZ dzieckiem, nie zostawimy
go przeciez samego — gotéw znéw zapasc
w omdlenie...

— Ach to prawda — rzekia Olga, my-
$lagc w duchu: — Niech sie dzieje wola Twoja !

Otworzyt Piotr oczy.

— Barabasz — gdzie jesteSmy?

Pies zaczat skakac, lizac Piotra po rekach
i twarzy — to go zupelnie przyprowadzito
do przytomnosci. — Podnidst sie do potowy,
a spostrzegiszy obok siebie mtode dziewczy-
ny i spotkawszy sie z oczami Olgi, poczer-
wieniat i wzrok mu blaskiem niebiarnskim
zaswiecit — ten sam wyraz zachwytu odbit
sie i w oczach Olgi. To tez pokrasniata i
Sliczny ozdobit jg rumieniec.

— Przepraszam was piekne panie, ze
sie tak niefortunnie przedstawiam — chybio-

a tadne to

ny strzat spowodowat mdj upadek z gorskiej
drozyny. Dziekuje za udzielong mi pomoc —
widze, ze wam zycie moje zawdzieczam...

— Nie mister — odpowiedziata Marta
— ale przedewszystkiem swemu psu, ktéry
nas sitg tu sprowadzit...

Usitowat Piotr powsta¢ — panie mu
pomogty; pies skakat wesoty, stawial pou-
fale tapy paniom na ramiona, okazywal ra-
dos¢ i ucieche. To tez panie go gtaskaty,
pogtaskat i Piotr moéwiac:

— Poczciwy Barabaszu!

Nie dlugo trwata psia uciecha, gdyz
musiat zabra¢ pakunki. Marta przewiesita
strzelbe przez ramie, Olga wzieta mape z ry-
sunkami.

Szedt Piotr, prowadzony przez panie
drogg do farmy. Widzac sie w tak milem
towarzystwie, a szczegélnie uroczej Olgi, ku
ktérej od razu uczut sympatje, blogostawit
wypadek z chybionym strzatem, a serce je-
go napawata btogos$¢ i otucha.

— Matko — rzekta Olga do szesédzie-
siecioletniej, nadzwyczaj mitej i pogodnej
staruszki — pochylonej jednak i pomarszczo-
nej cokolwiek — przyprowadzamy rannego
w goscine — spadt z wyzyny i pottukt sie
— pies zaprowadzit nas do niego i pozwo-
lit nam go ocali¢. —

Witamy pana, mister — go$¢ w dom,
Bég w dom — powiedziata staruszka,

a widzac Piotra znuzonego i ledwie trzy-
majacego sie  na nogach, kazata mu
pokdj przyrzadzi¢, przygotowaé¢ herbate i

t6zko. Wkrotce zapadt Piotr w sen ciezki,
a cho¢ w nocy majaczyt troche, obudzit sie
rano zdrow i rzezki — wskutek uptywu
krwi jednak, czut sie tak ostabionym, ze by-
toby niebezpiecznie puszcza¢ sie w dalszg
podr6z, postanowit zatem w goscinnej far-
mie kilka dni odpoczag.

— Jak sie ta farma nazywa? — zapy-
tal Piotr starej piastunki, ktéra mu ustugiwata.

— Arwajowka.

— Arwajowka — zawotat Piotr —
wiec pani domu bedzie Arwajowg, moze Zo -
na Tomasza?

— Maz jej byt Tomaszem.

— Miat coérke Olge. Ta umarta, zosta-
ta wnuczka Irena. .

— To chyba nie ci Arwaje, poniewaz
corka Olga zyje, a zamezna nie jest.

— To dziwne — czyscie nic nie sty-
szeli o Tomaszu, szlachcicu wegierskim, kto-
ry mieszkat w okolicy Chicago?

— Nie — niestyszeliSmy nic o tamtych
Arwajach — musieli dawno z Ameryki wy-
jechac.

— Moze i wyjechali, a nazwiska moga
by¢ przypadkowe — odpowiedziat Piotr i
nie troszczyt sie tem wiecej, zwlaszcza ze
nie miat powodu niewierzy¢ piastunce, oka-
zujagcej mu tyle zyczliwosci.

Wstat Piotr, umyt sie i ubral; w in-
nym stroju wygladat zupelnie inaczej —
bylaby juz teraz Marta nie watpita — ze
jest panskiem dzieckiem. — Poszedt do pan
podziekowaé za goscine, oczekiwaly go juz
ze S$niadaniem. Kiedy obcych nie byto, sia-
data i piastunka do wspélnego stotu.

— Jak ci sie spato mister ? — spytata
pani domu.

— Dziekuije,
dobrze.

— Co mister robisz w tych stronach?

— Bylem na kresach, a odkrywszy
zrodta nafty, zakupitem dwie farmy, a teraz
wracam do New-Yorku, azeby wydosta¢ pie-
nigdze, zabra¢ przyjaciela i kopalnie nafty
zatozyc. C. d n.

taskawa pani, bardzo
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Psa nazywajg najlepszym z posréd zwie-
rzat »pomocnikiem cztowieka«. Do czego bo
juz poczciwego kundla nie uzywano ? W Anglji
nawet zamitlowanie do psa doprowadzono do
wysokosci... nauki.

Do niedawna znany byt w Anglji gatunek
psow, uzywanych w kuchni do... obracania
rozna. Rasa ta jednak dzi$ zwyrodniata. Wsku-
tek obracania fatalnego kota w ciggu Kkilku
pokolenn i w miare jak ciato obracajgcego rozen
wyciggato sie, azeby silniej trzymac narzedzie,
tapy przednie nietylko sie skurczaty, ale nadto
sie wykrecity. Zamiast biega¢, jak jego bracia,
na czterech ftapach, nieszczesny kundel wl6kt
sie na czterech kikutach wyschnietych. Dopiero
cywilizacja nowoczesna zniosta te meke, zasta-
piwszy ja mechanizmem zegarowym.

Obecnie znowu militaryz n chce przerobié¢
psa na zotnierza. Rzecz to wiasciwie nie nowa.
Plaskorzezba wykonana w Herkulanum przed-
stawia psy, bronigce fortecy. Pozna¢ po nich,
ze zajmowaly wybitne miejsce w hierarchji
wojskowej panstwa rzymskiego. Nosity one
zbroje i naszyjnik, opatrzony w kolce zelazne,
przylagczone za$ byly do legji. Dzieki to ich
walecznosci, krél Jaremantes odzyskat swoje
panstwo. Pod Mantineg dwie falangi molosow
towarzyszace wojsku, tebanskiemu i spartan-
skiemu, walczyly dzielnie i zawziecie; psy
cymbrow nie chciaty sie podda¢ i daty sie zabic
na posterunku, bronigc obozu i kobiet, ktore
sie tam schronity. P6zniej psy wojskowe prze-
staly istnie¢, jako instytucja, ale tradycja o nich
nigdy nie zagineta catkowicie.

Glosny pies Moustache, ktory odbyt wszy-
stkie kampanie za pierwszego cesarstwa i byt
ozdobiony orderem na polu bitwy pod Austerlitz,
za odebranie zolnierzowi nieprzyjacielskiemu
sztandaru putkowego, pozostanie swego rodzaju
bohaterem.

Byli to jednak amatorowie raczej i ocho-
tnicy, anizeli Zzolnierze zaprawieni i ¢wiczeni.

Niemcom”dopiero nalezy sie chwata za rozcig-
gnienie stuzby obowigzkowej i na psy. Przypomina
to troche napady cymbréw i teutonéw, ale fakt
jest faktem|

Doswiadczenia, czynione ze »szkolg pséw«
w Gester w roku 1886 daty S$wietne rezultaty
tak, ze obecnie kundysy pomeranskie pomieszczone
sg w rejestrach armji pruskiej.

Jenerat francuski, Teron, poszedt za przy-
ktadem niemcéw i na manewrach psy odzna-
czylty sie niezwykle. Naturalnie, ze nowi ci
pomocnicy zotnierza, uczeni sg wedlug zasad
tegoczesnej taktyki. Nie ¢wiczg ich wtym celu,
zeby sie bity na wzér pséw cymbryjskich, albo
zeby odbieraty sztandary, ale sie muszg zado-
wolni¢ skromniejszg rola.

Stojg obok placowki wysunietej naprzod
i dajg zna¢ o zblizajgcem sie niebezpieczistwie,
tropig tez w lasach, lub w fosach, czy niema
gdzie ukrytego wroga, a wreszcie biegajg z de-
peszami.

Do wyuczenia sie tych czynnosci, nie po-
trzeba bynajmniej pierwszorzednych zdolnosci.
Pies fatwo sie uczy rozpoznawa¢ wroga od
swojego. Podczas kampanji tuniskiej, umiat
zawsze odrozni¢ turkosa od zbuntowaoego
krajowca, a na ostatnich manewrach psy prze-
nosity depesze z zadziwiajgca szybkoscia.
W zamian za to, trudno im wszczepi¢ krew
zimng i rozsadek.

Na odlegtos¢ trzystu metréw pies zweszy
wroga podkradajagcego sie na czworakach, ale
jezeli zaszczeka, wszystko jest stracone, bo
ostrzezony uprzedzi swoich. Trzeba wiec prze-
dewszystkiem wprawiaé psa wojskowego do
milczenia. O zblizeniu sie nieprzyjaciela, po-
winien dawa¢ zna¢ podnoszeniem ogona, albo
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skrzywieniem gdrnej wargi, lub innymi znakami
niemymi. Skoro za$ rozumie, ze jego zadaniem
jest nie szczeka¢, powiedzie¢ mozna, ze osig-
gnat szczyt doskonatosci psiego rozumu.

Jaka rasa nadaje sie najbardziej do tych
postug wojskowych, kwestja to jeszcze nie
rozstrzygnieta.

Austrjacy uzywaja psa dalmackiego, wiosi
matego jamnika, uzywanego na lisa, niemcom
zdaje sie wystarcza¢ kundys pomeranski.

Francuski sztab jeneralny nie wie jeszcze
jak postgpi¢. Zdawatoby sie, ze kundel bytby
najstosowniejszy, bo uczy sie tatwo sztuk wszel-
kich, atoli nie posiada odpowiednich sil fizycz-
nych, a oprécz tego, nie odznacza sie wechem
i stuchem wybornym, ani nie jest w moznosci
szybko odnosi¢ depesz.

Wyzetby byt wyborny do zbadania terenu,
lecz znowu nie pojmuje karnosci. Anglicy od-
dajg pierwszenstwo psom pastuszym, ktore
i wech majg znakomity i inteligencje i Swia-
domos¢ swej odpowiedzialnosci.

Pies ten jest typem najdoskonalszym psa
rozsadnego, Nic go nije odwréci od obowigzku,
podczas pilnowania trzody, nie spuszcza jej ani
na chwile z oka i nie pozwala przechodzi¢ na
pastwisko obce.

Z tego materjatu, anglicy niezawodnie
wytworza osobng rase pséw »od wojny«. Wow-
czas tez zapewne, armja trojkrélestwa nada
psom i odpowiednie umudurowanie.

Echa zamiejscowe.

Stanistawow.

Tutejsza szkota wydziatowa zenhska, im.
krél. Jadwigi, urzadzita celem uczczenia roczni-
cy zgonu wieszcza naszego Adama, uroczysty
wieczorek wokalno-deklamacyjny, ktory wypadt
Swietnie.

Ku uczczeniu Najprzew. ks. biskupa An-
drzeja Szeptyckiego, odbyt sie w poniedziatek
dnia 11 b. m. w wigilje $w. Andrzeja, staraniem
tut. ruskich narodowych Towarzystw, uroczysty
wiecz6r w sali Towarzystwa im. Moniuszki.

W sobote dnia 9 grudnia b. r., odbyto
sie w lokalnosciach klubu towarzyskiego, na cel
dobroczynny inauguracyjne przedstawienie ama-
torskie, ktdre stanie sie dla amatoréw zachetg
do dalszej pracy, ku rozbudzeniu zycia umysto-
wego i ozywienia stosunkow towarzyskich. Ode-
grano trzy jednoaktowe komedyjki: Tajemnica
Dobrzanskiego, Swieczka zgasta Aleks, hr.
Fredry i Pupil pupila Abrahamowicza, Kome-
dyjka Swieczka zgasta byla opracowana przez
amatorow bardzo starannie i odegrana znako-
micie. Doskonata gra panny Eug. Bor. (Jadwi-
ga), wyborna dykcja, pewne ruchy i swoboda,
$wiadczg o niepospolitym talencie dramatycz-
nym. Znakomitym partnerem byt Dr. S., ktory
z werwg i humorem oddat bardzo trudng role
Wiadystawa. Komedyjka Tajemnica, kierowana
zreczng rekag rezysera, udata sie doskonale. Na-
der korzystnie wywigzaty sie z podjetego na
sie zadania panie: R i F., z panow celowat
p. B., z powodzeniem sekundowat Dr. J. W
komedyjce Pupil pupila, role byly Swietnie ob-
sadzone i wyS$mienicie oddane. Na pierwszy
plan wysuneta sie panna Ko., ktéra oddata ro-
le Eufrozyny z elegancjg i ze zrozumieniem
rzeczy. Powabnie wygladata panna S. B. w
roli Elzbiety. Artystycznie wywigzali sie z po-
wierzonych im rol pp. Bir. i Ep. Mnigjsze role,
jak Narcyza (p. Dr. J.) i pokojowki (pna F.)
oddane zostaty wecale dobrze. P. E. swoim mo-
nologiem zachwycit publicznos¢, ktora hucznie
go oklaskiwata. Rezyserja sztuk byta bardzo
staranna. Publiczno$¢ licznie zgromadzona, ba-
wita sie doskonale. (Sz6.)

Z Tarnowa piszg .

Wieczorek listopadowy, urzadzony przez
Tow. gimn. ,,Sokot, aczkolwiek jak wszystkie
wieczorki o zabarwieniu narodowem, nie dopisat
pod wzgledem kasowym, jednak wykonanie jego
bardzo dodatnie wywotatlo wrazenie. Stowo
wstepne wypowiedziat prof. Dolezan, a caly prawie
program wypehnity same nowosci. Po raz pierw-
szy widzieliSmy na scenie niedawno zawigzany
chor »Sokota«, ktéry bardzo poprawnie odsSpiewat
kilka utworéw, a Signiego kujawiak: ,,O0d dworu
do dworu®, gromki zyskat aplauz. Pieknie, jak
zawsze, grat p. Kosteleeki, a cho¢ jak zwykle
niedopisato $wiatto, jednak nie zatowat kto pozostat
mimo ciemnos$ci, gdyz ustyszat bardzo pieknie
od$piewany utwor Bonoldiego: ,,Stary Kapral®
i Hilla: »Serduszka z nad Wisly«, jakotez wiersz
p. Walerji Szalay, wygtoszony przez p. Mikul-
skiego.

Koncert kompozytorski Fryderyka Chopina,
urzadzony staraniem »Koétka przyjaciot muzyki,
ku uczeniu 50-letniej rocznicy skonu niesmier-
telnej pamieci mistrza, zgromadzit w sali ka-
synowej dos¢ liczng i doborowg publicznosc.

Z Kotomyi donoszg

Uroczystos¢ listopadowa, ktdrg u nas ob-
chodzono w dniu 2. grudnia b. r., wypadla —
jak sie tego spodziewa¢ nalezato, pod kazdym
wzgledem doskonale. Stowo wstepne, wypowie-
dziane przez prof. p. Siwaka, wprowadzito do
sali od razu nastréj powazny i rzewny, ktory
utrzymat sie w audytorjum bardzo licznie ze-
branem przez caty wieczor. Z bogatego progra-
mu wieczorku, wykonanego sitami amatorskiemi
wogdle bardzo dobrze, nalezy podnies¢ dekla-
macjg p. Sidorowieza, prezesa Towarzystwa
muzycznego, ktérego tez gldwng jest zastuga,
ze Kolomyja i w tym roku obchodzita, jak
przystato, rocznice listopadowsg. Przesliczna gra
na skrzypcach p. Dra H. byla i tym razem
przyciggajacym punktem programu. Wogole, wie-
czorek uwaza¢ mozna za bardzo udatly.

Dyrektorem miejskiej gazowni zamianowano
p. inzyniera Kazimierza Haczewskiego. Wybor
ten, ze wszech miar uwaza¢ mozna za Szcze-

Sliwy.

Z Poznania pisza

Odczyt p. Jana Kasprowicza ze Lwowa,
bawigcego chwilowo w naszem miescie, 0 »Sto-
wackim i nowszych pradach w literaturze pol-
skiej«, zgromadzit bardzo liczng publicznosc.
Odczyt tresciwy, peten giebokich mysli i ory-
ginalnych pogladéw na wspoiczesng literature
polska, podobat sie bardzo. P. Kasprowicz,
uproszany przez wielbicieli swego talentu wy-
powiedziat drugi odczyt, na temat »Ze stosunkow
spotecznych Galicji. Ze wzgledu na tres¢ swoja,
odczyt budzit wielkie zaciekawienie.

P. Wanda Siemaszkowa, znakomita arty-
stka teatru krakowskiego, przybyla tu na gos-
cinne wstepy. Miedzy innemi sztukami, wysta-
pita w Urzedowej zonie, oraz w Buncie Sa-
perskiego Jana Kasprowicza, na ktérem to
przedstawieniu, byt obecny sam autor.

Milwaukee (Ameryka). Polacy tutejsi sta-
rajg sie, aby park, potozony przy Lincoln Ave.,
otrzymat nazwe Kosciuszko. Nie ma watpli-
wosci, ze zyczenia rodakdw naszych bedg
uwzglednione, gdyz zarzad miasta stoi po stronie
polakéw. Pani Helena Modrzejewska, znana
artystka dramatyczna w starem kroju, wyste-
puje z wielkiem powodzeniem w naszem mie$-
cie, w teatrze Dawidsona. Stawna artystka gra
naturalnie po angielsku. P. Modrzejewska wy-
stepowata réwniez w Chicago, w teatrze Grand
Opera House. Polacy uczeszczajag ogromnie
licznie na te przedstawienia.
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— To ei panie raj!. djabli wiedza, gdzie lepiej,
czy u socjalistow, czy u konserwatystow ? | tu bryndza,
i tam bryndza... Czlek nie wie, gdzie sie ze swo-
jemi przekonaniami przytuli¢... Ato ci panie raj!...

przesliczna historja.

Monolog
Joézefa Zejdowskiego.
wypowiedziany na koncercie studenckim we Lwowie.

Na pewnem zebraniu, gdzie sie zna-
laztem przypadkowo, byto Kkilku cudzo-
ziemcoéw; rozmawiano o literaturze. Jakis
francuz, wychwalatl swoich autoréw, twier-
dzac, ze genjuszami literatury catego Swiata
sg tylko Hugo, Dumas, Sardou, Daudet.

Niemiec potepiat wszystkich pisarzy,
starajgc sie dowies¢, ze Szylier i Goete
zaémili potegi innych narodéw. Anglik na-
turalnie wychwalat swego Walter-Scotta,
Byrona, Szekspira i wielu innych. Wtedy,
nie mogtem sie pohamowaé, przerwatem
ich dowodzenia moéwigc, ze przeciez i my
mieliSmy i dotad posiadamy ludzi znako-
mitych, pisarzy i autoréw glosnych, w ca-
tym Swiecie naukowym, n. p. Mickiewicz,
Stowacki, Sienkiewicz, no — i jeszcze je-
dnego.... Tem to wiasnie napisat pewng
wspaniatg historje, ktorg, jesli panstwo po-
zwolicie, ja wam opowiem.

Romans ten, dzieje sie w wielkim
parku w Japonji, w ogrodzie pelnym zie-
lonosci, w parku przeslicznym i duzym.
W tym wielkim ogrodzie przechadza sie
z6ka panienka, dziewica cudna, tadna, kto-
ra ma biatg sukienke. Ot6z, mioda dziewi-
wica, ktéra ma bialg sukienke biega z gra-
Cja za... za... za.. no, jakze sie to nazywa
to stworzenie?

No, takie stworzenie,
kwiatkach, kiadzie w nie pyszczek, a po-
tem leci dalej? Ma skrzydia... (p. ch.).
Aha! to motyl! Tak, tak motyl... ona bie-
gta za motylem, a za nig leciat jaki$ mio-
dzieniec, ktory spogladat na nig z wielkg

co to siada na

mitoscig... to byt narzeczony tej panienki.
A ta panienka, to byla jego narzeczona.
W tem, ta dziewica, kiedy biegla, wpadta
w takie... (poprawia sig) w takg.. nie, w
takie naczynie pelne wody, no wiecie pan-
stwo, takie naczynie, co sie czesto znajduje
w ogrodach, a w wodzie sg mate rybki
(p. cli) Ahal to basen, tak, tak, biegta
za... no jakze tam, a... za motylem i wpa-
dia do basenu! Ale ten miody czlowiek,
jak zobaczyt takie straszne nieszczescie,
czempredzej wskoczyt za tadng panienka,
a potem... oboje umarli... jakiez to okro-
pne zdarzenie.

Jakze panstwu podobata sie ta przesli-
czna historja? Czy nie piekna? To ja ja
napisatem...

KOBIETAJZOROWA.

Barwna, jak motyl, wonna, niby roza.
Strojna, wesota — 6smy cud wcielony !
Jasnego czota nic jej nie zachmurza,
Wiec gdy pochlebstwa styszy z kazdej strony,
Zwatpieniem serce rani¢ jej nie kaZcie,

Bo¢ ma... szesnascie.

Zna troszke zycie, nawet z uciech czary,

Nie jeden stodki haust juz potkneta,

Rada, gdy widzi u nog swych ofiary,

A gdy posigdzie to, czego pragneta,

Whnet wiecej zada jej dusza niewiescia,
Bo¢ ma... dwadzieScia.

W zamglonem oku jasny ptomieh bhyska,
Mimo znuzenia w ruchach i na twarzy;
Lubi, gdy sie jej przygladajg z blizka,
Lubi, bo wtedy gtosno, stodko marzy
I nieustannie zmysty swoje piesci...

Ach ma... trzydziesci.

Zapadte lica i spieczone usta,

Juz konwulsyjnie drgaja tylko wargi,

Zyciowa czara, jak koputa pusta,

Zamiast zachwytow, jek tylko, lub skargi,

W wystyglej piersi, niby lis¢ szelesci...
Ba! ma... czterdzieSci.

Wszystko skonczone, na $wiezej mogile

Wzniesiono pomnik piekny, marmurowy

I napisano na nim tylko tyle:

»Tu leza prochy kobiety wzorowej,

Co cate zycie jadla, pita, spata«...
Pieédziesigt miafa.

Korespondencje jeneratow.

(Prawdziwa humoreska.)

l.

List angielskiego jenerata do jenerata
boeréw:.

Wielce szanowny kolego!

Nie wyrazam nadziei, ze list ten otrzy-
masz w dobrem zdrowiu: nie pozwala mi
na to arcygtupia (mowigc miedzy nami) in-
strukcja, w ktéra zaopatrzyta mnie na droge
do Transwaalu przemadra rada wojenna.
Panowie zasiadajagcy za zielonymi stolikami
utrzymuja, ze powinienem zniszczy¢ zupetnie
nieprzyjaciela, lub co najmniej wzig¢ go do
niewoli z catym Transwaalem, wszystkiemi
kopalniami, wotami i wszystkiem —co jego
jest. Czyz potrzebuje dodawaé, za jak bar-

dzo niegodng i nieludzkg uwazam te misje.
Ciesze sig, ze w osobie panskiej znalaztem
towarzysza mysli i dla tego tez prosze pana
bardzo, nie wnioskowa¢ o moich sympatjach
z lotu padajacych na was kul i granatéw.
Strzelam wbrew swemu przekonaniu.
Z szacunkiem i przyjaznig
Jen. Plumpudding.

1.

List jenerata boeréw do angielskiego
jenerata;

Drogi lordzie Plumpudding

Odpowiadajgc na panski cenny ogien
z dnia 3 bm., wystalem niezwiocznie kilka
szrapneléw pod panskim adresem. Mozesz
pan by¢ Swiecie przekonany, ze zamiarem
moim nie bylo obrazaé ktéregokolwiek z sza-
nownych cztonkéw panskiego korpusu, po-
niewaz to sprzeciwiatoby sie w wysokim sto-
pniu memu poczuciu delikatnosci. Ale jezeli
kto z panskich czuje sie obrazonym przez
moje szrapnele, to prosze mnie uniewinnic,
a réwnoczesnie uwiadomic¢ mieg taskawie o sta-
nie zdrowia kazdego z nich. Proponuje panu
wspOlne urz dzanie wiecu naszych wojsk po
jutrzejszej walce, abysmy mogli zgodnie, a sta-
nowczo zaprotestowacé przeciw barbarzynskiej
wojnie.

Jenerat Istrand.

1.

List angielskiego jenerata do jenerata
boeréw.

Drogi przyjacielu !

Panska cenna propozycja doszta mnie
razem z jego granatem, ktéry eksplodowat
w moim namiocie. Ta gtupia wojna zabiera
nam wiele czasu, ktory moznaby zuzytko-
wac bardziej odpowiednio dla naszych upo-
doban i rozrywek, niz na te wzajemng pu-
kanine. Co myslisz pan o tem, gdybysmy
tak jeden drugiemu oddali sie do niewoli?
W takim razie panski prezydent, albo mdj
londynski gabinet byliby skompromitowani.
Po wspdlnem zgromadzeniu, celem zaprotesto-
wanie przeciw wojnie, nie spodziewam sig
absolutnie niczego. Pan przecie wie bardzo
dobrze, ze wszedzie rezolucje tego rodzaju
zostaja zawsze na papierze. Pomys$l pan
0 mojej propozycji, a bedziemy mogli roz-
strzygna¢ losem, co byloby najlepszym $ro-
dkiem na uspokojenie umystow i gietdy.
Czy pan nie mysli tak samo?

Jenerat Plumpudding.

V.

Odpowiedz jenerata boerdéw.

Spodziewam sig, ze nie wezmiesz pan
tego za kpiny, jezeli mu powiem, ze otrzy-
matem ogromnie ostry rozkaz zwyciezenia
armji angielskiej za wszelkg cene. Na nie-
szczescie, musze w tym celu uzywac Srodkow,
nie licujacych bynajmniej z nami obydwoma.
Ale w kazdym razie, bede to sobie za niezwykty
uwazat honor, jezeli bede mogt przywitac
pana w charakterze mego jenca. Nie chcac
nikomu robi¢ trudnosci i dazac do takiego
zatatwienia sprawy, ktéreby odpowiadato prze-
konaniom nas obydwadch, prosze mi doniesé
co uwaza pan za wygodniejsze: czy,- abym
go o ile moznosci jak najpredzej pobit, czy
tez abym go tylko obsaczytw celu tem tat-
wiejszego poddania sig?

Gotowy do ustug i nader wszystko mi-
tujacy spoko;j.

Jenerat lIstrand.
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WYBORNE

PIWO PILZNENSKIE

z browaru zwigzkowego.
PIWO WOJNICKIE
z browaru Wgo Zygmunta Jordana,
do nabycia na szklanki, flaszki, syfony i beczki
z odstawg do domow lub na dworzec kolejowy.

Jeneralna ReErezentacja na Galicje
ZESsZrzysztof Tanowicz
Telefon nr. 410. (72-4-2)

XS @O 82 X
WHOWOWw W=Cmw O

SXO=EW”
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Jeneralna reprezentacja

Browaru Mieszczanskiego
w Pilznie.

Dla Galicji KRAKOW, Pinkasa Apfelgriina
ul. Grodzka I- 62. I. pietro. W STRYJU

Telefon Nr. 205.
poleca wielki wybér towaréw
najlepszej jakosci, po cenach
najprzystepniejszych.
(67-3-2)

Handel towaréw korzennych

poleca znane ze swej dobroci
piwo pilznenskie.
Wszelkie zamowienia przyjmuje

p. Leon Dattner.
(58-3-2)

Znane z dobroci i rzetelnosci takze po za granicami kraju
c. k. uprzyw. Fabryk przedzaln i tkanin

FILIPA IIAASiI SYNOW

Filja we Lwowie, przy ul Jagiellonskiej 1. 3.
poleca toyroby wiasne jak:

IYoUTACpi wszelkiego rodzaju w materjach meblowych, Dywanach Firan-
HUHuSDbI kach biatych i Kremowych, Portjerach ‘materialnych. K pach,
Serwetach, Kotderkach flanelowych, chodnikach, Tapetach ftp. Towar do-
borowo przedni, ceny przystepne, o ezem Szanowna P. T. Publicznos¢
osobiseie przekonac sig raczy. (64-4-31

enhliui j W Dywanach perskich, smyrnenskieh, takze czysto
UOUBII\'}V?J%E, stylgwanych Fr)(gcznie Wiazgnych (Kniiptenteppighe)
wyréb wiasny — w wielkim wyborze po statych cenach fabrycznych Dla
towarow wysortowanyeh i resztek, ceny do potowy zredukowane.

Illustrowane cenniki na zgdanie franko wyseta sie.

ODDZIAL ZASTAWNICZY

Lwowskie] Filji Banku Galicyjskiego dla handlu i przemysty
wil. TaNiellorislszei (3.
(dawny lokal Banku kredytowego)

Uziela pozyczki na wszelkie kosztownosc,

jako to:

Uroda kemionie, parly, zhoto | Srebr.

(Parter w Podwodrzu).
[36-4-8]

C. K. UPRZYW. GAL. AKCYJINY BANK HIPOTECZNY WE LWOWIE.

OBWIESZCZENIE

Na mocy uchwaly nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia akcjonarjuszOw c. k. uprzyw. galic.
akcyjnego Banku hipotecznego z dnia 6 grudnia b. r. powieksza sie kapitat akcyjny o 1.400.000 zi.
W. a. (2,800.000 koron) przez wydanie 7.000 nowych akcyj po 200 zt. (400 koron).

P. T. akcjonaryuszom Banku hipotecznego przystuguje prawo podniesienia na kazdych 5 sztuk akcyj.

1 nowej akcji po cenie 280 zt. (560 koron) z kuponami, ktérych pierwszy platny

bedzie 1 stycznia 1901.
Utamkéw nie uwzglednia sie.

Prawo poboru mozna wykona¢ od dnia 15 grudnia 1899 do dnia 15 stycznia 1900 wig-
cznie, po uptywie ktérego terminu prawo to stanowczo gasnie.

P. T. akcjonarjusze, chcacy korzystaC z tego prawa, winni najpdzniej do 15 stycznia 1900 ztozyc
swoje akcje w kasie naszego Zakfadu, celem ostemplowania i uisci¢ przepisang wptate w kwocie 280 zti
(560 koron) i nalezyto$¢ stemplowag po 2 zt. 50 ct. (5 koron) od sztuki.

Za wptlaty, poczynione przed dniem 2 stycznia, bonifikowaC bedziemy 6°/0, natomiast za wplaty

I pOzniejsze do 15 stycznia 1900 dolicza¢ bedziemy 6°/0.

P. T. akcjonarjusze moga transakcje te przeprowadzi¢ takze za posrednictwem naszych Filji w Kra-

kowie, Tarnopolu i Czerniowcach.
Lwéw, dnia 6 grudnia 1899.

C. k. uprzyw. gul. ukcy$sny Bunk hipoteczny.
N, B. Celem ostemplowania akcji wystarczy przedtozenie ptaszczykéw bez arkuszy kuponowych. (71—1—1)



Literacki podwieczorek
Nowella Bolestawicza.

Galicyjskie miasteczka, tak sg do siebie
pod kazdym wzgledem — podobne, ze nie
uwazam za konieczne opisywa¢ wiasciwosci
miasteczka X., w ktérem sie stata rzecz,
nizej wytozona.

Bohaterem moim jest naturalnie mtody,
piekny, bardzo wyksztatcony pan Walery,
ktory jako wzorowy urzednik, rokowat
wielkie nadzieje.

Jak dotad, pracowat z korzyscia w sto-
tecznem miescie i bytby do S$mierci moze
pracowat i awansowat, gdyby nie urocza
panna Marja, corka wielkiego dygnitarza
pana Gromskiego.

Urocza panna, zajeta sie na prawde
Walerym, a poniewaz Walery takze zapto-
nat szalonym ogniem, przeto wywiazata sie
z tego gorgca i prawdziwa mitosc.

Ale na nieszczescie, ojciec panny Marji,
wotat mie¢ ziecia — jak to mowig - pana
catg gebag, niz jakiego$ tam urzedniczyne.

Lecz jako dygnitarz dobrze wychowa-
ny, znajacy sie na dyplomacji, nie czynit
zadnych wyrzutéw cérce, Walerego nie wy-
pychat za drzwi, tylko spokojnie, cicho i
taktownie, udat sie do kogo nalezato z pros-
bg, aby pana Walerego przeniesiono urze-
downie do jakiej$S zapadiej miesciny i tak
dlugo tam go zatrzymali, dopdkiby mu
mitos¢ nie wywietrzata z glowy.

Naturalnie, zyczeniu dygnitarza natych-
miast stato sie zado$¢ i pan Walery oszo-
tomiony, przerazony i bolesnie rozczarowany,
znalazt sie w miasteczku X.

Przetozonym jego byt tutaj
zinkowski.

Pan Tuzinkowski miat zone, uchodzaca
Zza uczong kobiete i corke panne Zofje,
ktéra w cichosci wzdychata do p. Aleksan-

pan Tu-

dra, mlodego dziedzica sgsiedniej wioski,
dobrze zagospodarowanej.
Ot6z, przedstawiwszy gtdwne osoby

dziatajagce i opisawszy, co uwazatem za ko-
nieczne, przystepuje teraz do skreSlenia
drugiego rozdziatu.

1.

W matym ogrédku, przylegajagcym do
dworku panstwa Tuzinkowskich, widzimy
szanownych matzonkéw, zajetych wazng
rozmowa.

Ona zdawata sie by¢ przejetg tem, co
mowita, on zas okazywat rozczulenie i po-
dziwienie.

— Jakby nam z nieba spadt ten Wa-
lery — rzekla pani Tuzinkowska — Zosia
troche sie rozrywa, nie nudzi sig, nie pta-
cze i juz tak nie wzdycha.

— Kochane dziecko — baknagt pan
Tuzinkowski.
— Ale, bo tez przyznac trzeba — cia-

gneta dalej matzonka — ze Walery, to wecale
nie glupi miodzieniec. Wie, co powiedzie¢
i wie jak sie ma znale$€. Z Zosig rozmawia
swobodnie... a pan Aleksander — powiadam
ci — ledwie z zazdrosci nie peknie!

— Biedny chiopczyna!l — westchnat
p. Tuzinkowski.

— Siedzi jak mruk — moéwita dalej
pani Tuzinkowska — nic nie mowi, tylko
stucha i patrzy. Nie trudno jednak domy-
Sle¢ sig, ze onby w +tyzce wody utopit
Walerego.

— Qj, to zlel

— Wiasnie ze dobrze, Pan Aleksander
dtugo takich tortur nie zniesie, bo ten jego
rywal okropnie mu krew burzy. Kroétko

7

mowiac, jestem pewng, ze pan Aleksander
lada dzien przystgpi do rzeczy i oSwiadczy
sie 0 reke Zosi — a jezeli sie o$wiadczy,
to gtébwna pobudka bedzie Walery.

— Poczciwy chiopak...

— Dzi$ zaprositam obydwdch na pod-
wieczorek. Przytem umoéwitySmy sie z Zo-
sig, ze bedziemy okrutnie nadskakiwaty
Waleremu. Zosia bedzie sie do niego usmie-
chata. ja z nim bede rozmawiata o rzeczach
powaznych... o literaturze...

— Zacna kobietal — wybuchnat
Tuzinkowski.

— Tym sposobem predzej, czy pOzniej,
zmusimy tego mruka Aleksandra do sta-
nowczego kroku. Ci wiec, co tu przystali
Walerego, wyswiadczyli nam wielka. .. nie-
oceniona przystuge.

— Poczciwi ludziska!

— Ale ty, m6j drogi — nie gadaj tak
duzo o sprawach biurowych i nie wyrywaj
sie z konceptami swoimi, bo przyznam ci
sie, ze te twoje dykteryjki kancelaryjne, nie
wszystkich interesowa¢ moga.

— E... niektore z nich sg bardzo we-
sote... Jak na przyktad podanie owego chitopa,
co to sie zali, ze mu zginelo prosie i zona...
Wiesz?

— No wiem... wiem... moze to i wesote,
ale w odpowiedniem towarzystwie.

— W takim razie — rzekt w zamy-
Sleniu p. Tuzinkowski — ja sobie p6jde na
spacer, a po6zniej do kasyna.

— Tak, to bedzie najlepiej.

— Jakto, pozwalasz i nie gniewasz sig?

— Nie, nie... Idz i baw sie wesoto.

— Poczciwa zoneczka! —

Uszczesliwiony matzonek obawiajac sie,
aby «poczciwej zoneczce» inna mysl nie
przyszta do gtowy, ucatowal jej pulchng
reke i szybkim krokiem oddalit sie wosoto.

Pani Tuzinkowska wciggneta powietrze
w swe ptuca i gromkim gltosem zawotala :

— Kasiul

Whnet staneta przed nig Kasia.

— Gdzie panienka ?

— Panienka jest z p. Aleksandrem
w pokoju.

— Cobz oni tam robig?

— A no nic.

— Rozmawiajg?

— E.. nie, tylko siedzg i
na siebie.

— Aha! 1dz popros, zeby tu przyszli.

— Dobrze!

Pani Tuzinkowska zostata samg na
chwile, bo oto z jednej strony nadchodzit
Walery, a z drugiej Zosia z panem Ale-
ksandrem.

— A... witamy... witamy... kochanego
pana!l — rzekta pani Tuzinkowska, zwro-
cona ku przybywajgcemu Waleremu. —
Jakze sie pan miewa?

- Niezte... ot tak... A pani?

— O, ja dzieki Bogu mam sie bardzo
dobrze. Ja niemam czasu chorowac.

Nastgpity powitania. Panna Zofja z we-
sotym usmiechem podata reke Waleremu,
a p. Aleksander, okazujac bardzo kwasny

pan

patrzg sie

humor, podat mu — jakby z taski — korice
swych palcéw.
— Prosze, bardzo prosze — rzekia

pani Tuzinkowska — niech panowie siadaja.

Zasiedli wiec wszyscy przy stole, pod
roztozystym kasztanem. Walery wprost
pani Tuzinkowskiej, a p. Aleksander z Zo-
sig przy sobie,

— No i c6z tam stycha¢ — zagadneta
pani Tuzinkowska — Czy sie pan juz tro-
che przyzwyczait do nas?

— O juz... tak... dosyc.

— Zapadia to miescina, prawdziwe wy-
gnanie. Niema tu, ani teatréw, ani bibliotek...

— Ani odpowiednich towarzystw —
pochwycita panna Zofja.

— To prawda — odpowiedziat z u-
Smiechem Walery — nie ma teatrow, ani
bibliotek, ale sg towarzystwa, jak naprzy-
ktad panstwa, ktore zastuguja na sympa-
tyczng wzmianke.

— To sie tylko tak méwi, prosze pana—
wtragcita pani Tuzinkowska.

— Kazda miejscowo$¢ — ciggnat dalej
Walery — ma swojg odrebng wiasciwosc.
Trzeba jg tylko dobrze poznaé i trzeba
umie¢ swoj czas urozmaicic.

— Slicznie to pan powiedziat!

— Czy pan jeszcze bardzo teskni za
swoimi? — spytata niedyskretnie, z calg
naiwnoscig panna Zofja.

Zapytanie to rozbudzito w sercu Wa-
lerego diugo tajony bol i rozpacz. Ale w po-
re sie wstrzymat i zamiast wynurzen i zwie-
rzen, pochylit gtowe i rzekt uszczypliwie;

— Przy pani zapominam o wszystkiem?

— O, pan jeste$ bardzo taskaw...

Pan Aleksander groznie sie poruszyt.

— Czemuz pan tak rzadko nas odwie-
dza? MySmy panu zawsze radzi. M6j maz
wspomina o panu serdecznie i zyczliwie.

— Nie chciatbym by¢ natretnym.

— COz znowu — zawotata pani Tu-
zinkowska — z nami ceremonje? — po
chwili dodata. — Mam nadzieje, ze sig pan

poprawi.

— A nowych ksigzek jeszcze pan nie-
ma? — zapytala panna Zofja.

— Jeszcze niemam, pani.

— Wczoraj wiasnie skonczytysmy z ma-
ma czytanie powiesci «Ogniem i Mieczem»,
ktérg nam pan pozyczyt. Bardzo nam sie
to podobato.

— Ach, bo tez to cudowna powies¢ —
rzekta pani Tuzinkowska.

— Ten Zagtoba....
dodata panna Zofja.

— Jakto on, prosze pana — witrgcita
matka — zrecznie przeprowadzit Helene...
Jek to on sprytnie pokonywat wszystkie
niebezpieczenstwa — Albo jak to ten...
ten... kozak... Jakze on sie nazywat?

— Chmielnicki? — spytata coérka.

— Alez nie! Ten miody... wiesz? Co
to sie kochat takze w Helenie..,.

— Ahal... Bohun!

— To... to... to... Bohun! Jaki to,” byt
mezny czlowiek, jaki to byt zatwardziaty
rycerz... Dawne czasy!,.. Dzi$§ o takie za-
to jest... o takg zatwardziatosSc tru-
dno! Dzisiejsza miodziez kocha sie catkiem
inaczej ! Dzisiejsza miodziez...

— Albo prosze mamy — przerwala
panna Zofja — jak to pan Zagtoba pieknie
sie spisat w tym chlewie...

— Ach to S$liczne! To przesliczne | On
im tam narobit — Hal

— Juz... juz... zdawato sig, ze juz po
nim, a przeciez pan Zagtoba umiat sie za-
wsze wyratowacé. Albo prosze mamy... ten
Podbipieta.... To taka poczciwa dusza!

— No i Skrzetuski... — dodata pani
Tuzinkowska. —

— Ach.. Skrzetuskil... Pamieta mama,
jak to on szedt w tym stawie... jak to on
ciggle napotykat... to ptywajace .. to lezace
w blocie.....

— Pamietam... pamietam.... to okropne.

— Przesliczne dzieto!

— O tak, przesliczne dzieto!

— Tylko, ze opis6w za duzo — wtra-
cita panna Zofia. —

niezrobwnany! —



— Ot6z to! — pochwycita matka. —
Te opisy, to ni przypiagl, ni przytatat Nie-
znosny autor z tymi opisami— a zwracajgc
swg mowe do pana Aleksandra dodata —
Jak zacznie, powiadam panu — nudzi¢, to
cztowiekowi az sie na spanie zbiera!

— Podlug mnie—rzekta panna Zofja—
catle to dzieto za diugie. Gdyby naprzy-
ktad o potowe byto krotsze... dalekoby sie
lepiej wydato!

— Co do mnie — witracit wesoto Wa-
lery — to ja zadnych opiséw nie czytam.
Opuszczam je z zasady.

— | jal — zawotata matka. —

— | ja! — zawotata corkal

— A czytat pan «Widmo szczescia ?»
— Nie pani.

— Ach, to takze $liczne dzieto! Jezeli
zechce, moge panu pozyczyc.

— | owszem!

— IdZz no Zosiu...
szafie... Predko!

Panna Zofia powstata i
pobiegta do pokoju.

— Ale tam troche brakowac bedzie —
dodata pani Tuzinkowska — bo to wycho-
dzito arkuszami i nie jest oprawne.

— Nic nie szkodzi — odrzekt Walery.

— Prosze pani — rzekla wchodzaca
Kasia - pani poczmistrzowa przyseta
gazety.

— Dobrze, potéz je na stole.

Kasia gazety potozyita i odeszia, a tym-
czasem panna Zofja z zarumieniong twa-
rzyczka, trzymajgc w reku plik zakurzonych
i podartych arkuszy nadeszia.

— Oto sa! — rzekla podajagc je Wa-
leremu.

— Bardzo pani dziekuje.

— Ciekawa jestem +— rzekla pani
Tuzinkowska — jak sie tez panu to dzieto
spodoba! Tam jest przesliczny charakter
nieszczesliwej zony, ktérej maz....

— Niechze mama naprzoéd nie mowi...

— Nic nie szkodzi, ja przeciez...

— Proszg pani — przerwat Walery —
przez kogo to napisane ?

— To ttlumaczone z francuskiego...

— Nie mamo, z angielskiego.

— Ale co gadasz! — Przeciez pamieg-
tam, ze z francuskiego!

— Ja takze pamietam, ze z angielskiego.

— A ja ci mowie, ze z francuskiego.

— Alez nie mamo...

— Nie mamo i nie mamo — rzekia
rozgniewana pani Tuzinkowska. — Zresztg
zabacz tytut, a przekonasz sie.

«— Bardzo dobrze — odrzekla panna
Zofja i wyciggnowszy reke ku Waleremu
szepneta uprzejmie — pan bedzie taskaw.

— Stuze pani.

pan
ono lezy tam na

lotem strzaty

Handel delikatesow 1 win
A. Hawetki w Krakowie

poleca

Jabtka, gruszki tyrolskie

szlachetne gatunki,
OWOCE FRANCUSKIE
FRUITS ASSORTIS GLACES,
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Panna Zofja goragczkowo przewracata
arkusze na wszystkie strony.

— No i c6z? — zapytata matka.

— A no nic — odpowiedziata corka —
bo niema tytutowej kartki.

— To doktor zagubit — rzekta pani
Tuzinkowska. — Doprawdy, ze tym ludziom
nigdy nie warto nic porzadnego pozyczyc.

Podczas, kiedy pani Tuzinkowska na-
rzekata na doktora, stala sie rzecz wazna
i niespodziewana. Oto pan Aleksander,
ktory do tej pory ani stowa nie przemowit,
schylit sie do panny Zofii i co$ jej szeptat
z zajeciem.

Ona wystuchawszy go, powstata zmie-
szana i drzagcym glosem rzekla do swej
mamy.

— Prosze mateczki.... pan Aleksander
chce mateczke prosi¢... to jest, chce co$
powiedzie€.... ale prosi, abySmy obie poszty
z nim do pokoju.

— | owszem... i owszem — krzykneta
pani Tuzinkowsku cata rozpromieniona —
stuze panu!

Wszystko troje powstato i zmierzato
do dworku, ale pani Tuzinkowska wnet si¢
zatrzymata i powrdcita do Walerego.

— Przepraszam pana — rzekla — my
tu zaraz powrécimy; moze pan tymczasem
przejrzy gazety.

— Niechze sie pani mng nie krepuje —
odrzekt Walery, $miertelnie znudzony tym
literackim podwieczorkiem.

1.

Dla obserwatora, ktory pragnat zbierac
obrazki z mieszkancéw miasteczka X., ucho-
dzitby czas szybko i pozytecznie, dla Wa-
lerego jednak, ktéry tam przybyt z musu,
przepetniony mitoscig i tesknotg, kazdy
dzien wiekiem sie stawat.

Byty chwile, w ktérych zdawato mu
sig, ze oszaleje!

Jedna jedyna mysl, krzepita go i doda-
wata mu odwagi... to jest mys$l, ze tam...
w tym labiryncie wielko-miasteczkowym,
znajduje sie istota, ktdra wspomina o nim
przyjaznie.

Jedno mate stobwko, wyrzeczone przez
MarjeGromska przy pozegnaniu: «Ja o panu
zawsze pamieta¢ bede», tagodzito wszystkie
jego cierpienia.

Co tez sie z nig dzieje?

Czy rzeczywiscie mysli jeszcze o nim?

Czy przeczuwa jakie tortury tu znosi,
ile ztad westchnien do niej ulatuje?

Zamyslit sie gleboko i mimowoli sie-
gnat po gazete.

Chciat sie Otrzasnag¢ z tych mysli, a
raczej chciat wstrzymac tzy gwattem cisngce
sie do oczu.

B Premjowane
whasnych zbioréw | kl. wina Hey-
gelia — Szamorodne,

Jakie$ ztowrogie przeczucie go ogarneto.

Zaczat wiec czytaC gazete.

Na pierwszem miejscu w kronice, wy-
czytal nastepujace doniesienie: <W dniu
dzisiejszym, pobtogostawiono zwigzek mal-
zenski panny Marji Gromskiej z panem
baronem Ipsylonskim...»

Wohpatrywat sie dlugo w te literki,
ktére zaczely sie kreci¢ i skakaé. W gto-
wie uczut szum, w gardle jakie$s diawienie.

— Otéz mam odpowiedz na zapytanie,
co sie z nig dzieje!

Ztozyt gazete i
stole.

— A teraz co? — zapytat sam siebie —
Gdzie tu is¢, czem sie zajagc? Czem uspo-
koi¢ rozhukane serce?

Wtem weszli wesoto pani Tuzinkowska,
panna Zofja i pan Aleksander.

— Pozwol pan sobie przedstawi¢ pare
narzeczonych.

— Narzeczonych? — spytat Walery
roztargniony.

— Tak... pan Aleksander z mojg cérka
narzeczeni.

— Narzeczeni... doprawdy....
pani... przepraszam — odchodze.

| wzigwszy kapelusz, uktonitsie i wyszedt.

Pani Tuzinkowska rece zatamata.

— Biedny miodzieniec.... jak on cierpi
okropnie! Bo i on takze kochat sie w Zosi...
Ale$ ty go panie Aleksandrze ubiegt w sa-
ma pore. Gdyby jeszcze jeden dzieh zwioki,
on tryumfowatby nad toba. Nie byloby ci
to przyjemnem prawda?

— Nie... — odrzekt pan Aleksander

— No, kochane dziatki... wy pewnie
chcielibyscie porozmawiaé¢ z sobg. Siadajciez
wiec i rozmawiajcie...

Nagle staneta jak wryta — oczy wy-
trzeszczyta... a wyciggajac rece nad stotem,
jekneta z przerazeniem.

1

lekko potozyt jg na

pozwol

— Co sie stato... mamo?

— Widzisz? — odpowiedziata tragi-
cznym glosem — Widzisz? «Widmo szcze-
Scia» zostawil! On teraz o niczem nie mysli.

— Biedny pan Walery — szepnetla
panna Zofja.
— CO0z robi¢, moje dziecko.... Co sie

stato, juz sie nie odstanie! Siadajcie sobie
i rozmawiajcie! Ja ide do kuchni!

Odchodzac, mowita jeszcze do siebie ;

— Zloty, kochany ten Walery.... Niebo
go tutaj zestato!

A panna Zofja z panem Aleksandrem,
jak szcze$liwie usiedli, tak siedzieli kilka
godzin w milczeniu, patrzagc na siebie wza-
jemnie.

ORFEOM KLDIGSBER

ul, Zimorowicza 17 we Lwowie,

a mia-

nowicie : Stare kuracyjne L.

Tokaje — ordynowane przez Codzien

naj pierwsze powagi lekarskie Wielkie miedzynarodowe artystyczne
wedle Swiadectw — rozbierane PRZEDSTAWIENIE.

w Paryzu przez pierwszych specja- Produkcje
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ANNY NEUPAUER

ut. Kochanowskiego liczba 6
we Lwowie. (73-5-1)

[52-6-4]

listow z wspotudziatem przezacnego
Pr. Galezowskiego, otrzymaty naj-
Wyzsze premie — zaszczycone uzy-
waniem przez Najdos. Arc. Salwato-

Spiewaczek, Spiewakow | akrobatow.

Muzyka domowa
Wstep 80 i 60 et. — Poczatek

row — Jego Ex. Arc. Issakowicza L o

— §. p. exprez. Smolke i u wybit- 0 godzinie 8 wieczor.

nych osobistosci — sa do nabycia _ Restauracja znakomita. Piwo pilz-
u wiascicielki nenskie beczkowe, pedzone przez kwas

weglowy, podtug najnowszego systemu.
Wina austrjaekie, francuskie, renskie
i styryjskie; specjalna marka diete-
tycznych win Sehreibera w Badenie.
(68-4-1)



9

Gazetka teatralno-artystyczna i literacka.

Teatr. W ostatni piatek przedstawiono na
lwowskiej scenie po raz pierwszy sztuke p. t.
Debiutant!:,a, ktorej autor ukryt sie starannie
pod pseudonimem »Nieznajomego«. Juz z po-
wodu tej tajemniczosci sztuka budzi og6lne za-
interesowanie, a gdy do tego dodamy, iz tres¢
do niej poczerpnigta jest z zycia aktorskiego
i to z biezacaj chwili, mozna sobie wyobrazic,
jak ciekawg dla szerokiej publicznosci okazata
sie powyzsza premiera i jak skwapliwie $le-
dzono za wykryciem autora, ktéry w Debiu-
tantce okazuje, nietylko prawdziwy talent pi-
sarski, lecz réwniez wyborng znajomo$¢ sceny
i tych stosunkéw zycia aktorskiego, ktore ina-
czej przedstawiajg sie na szerokim Swiecie, a
inaczej za kulisami sceny...

Nie mozna powiedzie¢, aby w Debiutantce
panowata zwarto$¢ artystyczna i, aby budowa
jej zcementowana byla jednolicie — ale ude-
rza w niej Smiaty, dosadny i prawdziwy rysu-
nek postaci, bystry zmyst spostrzegawczy, gteb-
sze wpatrywanie sie w dusze ludzka i szczery
akcent dramatyczny — zalety, jak widzimy,
pierwszej miary, ktore przy wszystkich uster-
kach i pewnej luznosci, stawiajg autora Debiu-
tantki w rzedzie rzetelnie utalentowanych pi-
sarzy dramatycznych. Sam pomyst Debiutantki
jest oryginalny. Bohaterka jest kobieta z towa-
rzystwa — hrabina nawet, ktéra, mimo, ze
jest mezatkg i ma dzieci, mimo oporu stanow-
czego meza, ktory z nig zrywa, a dzieci za-
biera do siebie — zostaje aktorkg i ginie,
przedewszystkiem dlatego, ze nie ma talentu,
cho¢ w nedzy i poniewierce pozostaje do smierci
uczciwg kobietg. W takich ramach silnie dra-
matycznych, a prawdziwych zamknat autor gto-
wng tre$¢ sztuki, a wsrdd niej pomiescit py-
szne epizody, lub przesuwajace sie charakterysty-
czne, wypukte i tryskajgce prawda zyciowg po-
stacie, ktore Debiutantce nadajg barwe zywa,
jaskrawa — gdzie nie rzadko tzy mieszajg sie ze
$miechem...

Do zalet Debiutantki zaliczy¢ takze na-
lezy poprawna, piekng polszczyzne, co dowodzi,
ze autor posiada, nietylko talent pisarza dra-
matycznego, lecz prawdziwe wyksztatcenie lite-
rackie pozwalajagce mu wiada¢ formag kunszto-
wnie, obrazowo i z silng, cho¢ nigdy nie afe-
ktowang argumentacja

Debiutantka, jako sztuka teatralna jest,
niezawodnie, niezwyklym nabytkiem biezacego
repertuaru i usprawiedliwia w zupetnosci to
powszechne zainteresowanie, jakie budzi w sze-
rokich rzeszach pragnagcych wrazeA silnych,
szlachetnych, o prawdziwym nastroju dramaty-
cznym, z ktérego melodramatyczno$¢ i emfaza
frazesowa nie Scierajg prawdy zyciowej i po-
gtebienia psychologicznego.

Bohaterkg sztuki jest p Stachowiczowa.
Subtelno$¢ gry i stopniowany akcent dramaty-
czny az do grozy traicznej, cechujg gre znako-
mitej artystki.

m\/\/

= S. p. Karol Edmund Chojecki.

Gdy przed paru dzniami pojawita sie wia-
domos¢ o S$mierci §. p. Edmunda Chojeckiego
(Charles Edmond) w Paryzu, doznaliSmy dziw-
negz wrazenia. Jakto? on umart teraz dopiero ?
W pamieci naszej byt on juz dawno umarty.
Po polsku nie pisat od lat kilkanastu, a i po
francusku juz od lat kilku nic wazniejszego
drukiem nie ogtosit. Niegdys, za czaséw cesar-
stwa, jako sekretarz kiecia Napoleona (Plon-
Plon) byt on figurg glo$ng i wybitng, potem

lot.

Obok niej postawi¢ nalezy p. Zawadzkiego,
ktory role aktora Mitosza gra z tg brawurg
artystyczna, na jaka si¢, zawsze w granicach
estetyki teatralnej, zdobyC tylko potrafig wyz-
sze talenta.

Pan Chmielinski, jako maz debiutantki, 6w
hrabia — z przedziwnym spokojem i sitg odegrat
role nie zupetnie wyraznie pod wzgledem cha-
rakteru nakreslong przez autora.

Przepyszng charakterystyczng postaé dy-
rektora teatru odtworzyt p. Fiszer.

W nie wielkiej, ale dosadnej roli zony Mi-
tosza wysuneta sie na pierwszy plan pani Kwie-
cinska grg petng werwy i namigtnosci.

Piekna i sympatyczna posta¢ zapoznanego
aktora prowincjonalnego znalazta w grze p. Wy-
sockiego doskonatego wykonawce.

Gotego hrabiego — totumfackiego gra p.
Walewski z tg pomystowoscig i charaktery-
styka, ktéra przynosi zaszczyt utalentowanemu
artyscie.

Rezolutng »naiwug« w »budzie prowin-
cyonalnej« byla panna Jankowska. Dobrze po-
chwycita posta¢ wykolejonej coéreczki Melpo-
meny.

W epizodycznych, a mimo to silnie przez
autora natozonych farbami charakterystycznemi
postaciach, pomystowg, lub niezmiernie staranng
gra, odznaczajg sie pp. Feldman, Kliszewski,
Rézanska, Antoniewski, Nowacki, Kwiatkiewicz,
Zejdowski, Modzelewska, Jaworski i Neuman.

Licznie zebrana publiczno$¢ silnie okla-
skiwata sztuke i natarczywie wywolywata au-
tora, ktdry, oczywiscie, nie ukazat sie i do
chwili, gdy to pisze, pozostat.. znakiem za-
pytania... Iks Ypsylon.

Operetka »Wszystko to juz bylox —
mowi Ben-Akiba w Urielu Akoscie — w ope-
retkach za$ librecisci powiadajg: »tego nigdy nie
byto i nie bedzie«. | tak jest, rzeczywiscie
w Lalce Audran’a, glosnej Lalce, co automa-
tycznie przebiegta po wielkich scenach Europy
i w przesztym tygodniu wyszczerzyta zabki ze
sceny lwowskiej. Co$ podobnego z lalkg byto
juz w Opowiesciach Hoffmana, ale bezbrze
zno$¢ nieprawdy —to, co nie moze tak samo byc¢,
jak np. zeby z obtokéw zamiast gradu padaty po-
marancze — w Lalce posuniete jest na sam ko-
niec nosa wiezy Eiffel, z ktérego spada na zie-
mie i rozbija sie o najstabszg moézgownice naj-
stabszego... tenora. Bo prosze sobie wyobrazié,
ze w Lalce jest taki miody cztowiek, ktory
przez dziesie¢ dni kocha sie, zarecza, zeni
z zywa kobieta, a jest przekonany, ze wszystko
to robi z lalkg .. Ciekawy jestem, gdyby przy-
szta konsolacja, czy takze by myslat, ze to lalka
z matemi laleczkami?..,

No, ale o sens mniejsza — libretto w ope-
retkach jest od tego, zeby nie bylo sensu i, ze-
by sytuacje ratowaly: glos, muzyka i jaskrawa
komika. Zebralo mi sie na rym, prawdziwie

na posadzie bibliotekarza w patacu luksember-
skim wiédt zywot cichy i zamkniety. Tak dawno
nie styszeliSmy nic o tym czlowieku. Umart
juz dawno — dla nas polakéw przynajmniej.
Na mogile jego juz trawa porosta. Niegdys,
okoto roku 1840, zajmowat Chojecki dosy¢
wybitne stanowisko w prasie warszawskiej, jako
redaktor Echa. W r. 1844 wyjechat do Pa-
ryza i wstapit do redakcji Revue Indépendante,
potem w r. 1848 znoéw na chwile zawitat do
Galicji, lecz Scigany przez wiadze austrjackie,
powrdcit do Francji i wstgpit do dziennika Le
peuple. W nastepnych latach podrozowat po
Egipcie, Wioszech i Szwajcarji, walczytw kam-

operetkowy -— mozna sie zarazi¢ od jednego
pocatunku... Wiec w Lalce muzyka jest tadna,
lekka, melodyjna, cho¢ spokojna, moze zanadto
spokojna, jak na operetke, ktorej pierwszy akt
przypomina troche Favorit®. Oprécz tytutowej
partjo — roli, bo tak nalezy to nazwaé i ta-
kiejze Lancellota — nie wiele jest do $piewania
w Lalce. Ale za to pani Kliszewska z nado-
bnej Alezji pod wzgledem S$piewu i gry robi
co$ tak tadnego, powabnego i czarujgcego wdze-
kiem, oraz finezja wokalng, ze dla niej jednej
darowywa sie rogaty bezsens libretowy. Tenor
p. Malawskiego towarzyszyt Alezji i swojg miek-
koscia, jedwabistoscig i tagodnymi wokalnymi
konturami zdobywal sympatyczne oklaski.

Pan Bogucki nie spracowat sie, jako Ma-
ximus ; przetozony konwentu — ale zrobit to
wszystko poprawnie i we wiasciwym stylu.

Hilarusa — fabrykanta lalek — grat pan
Myszkowski z werwg komiczng i dosadng cha-
rakterystyka, do czego mu dzielnie dopomagata
pani Radwan.

Pan Lelewicz gra dobrze schwyconej cha-
rakterystyki, podpartg komizmem wokalnym, wy-
wotuje zywe oklaski i razem z p. Kratochwilem,
ktory dobrze towarzyszyt mu w grze i $pie-

wie — bisowaé musieli. Energicznym i $li-
cznym chiopakiem jest p. Bronikowska. Re-
szta — wszystko epizody drobne.

Wystawa, poprostu, wspaniata !.. Pan Balk

wymalowaniem dekoracyj do Lalki ztozyt po-
nowny dowdd rzetelnego talentu artysty-deko-
ratora. Udzial baletu w operetce przyczynia sie
bardzo do jej zewnetrznej, btyskotliwej i pone-
tnej szaty. Tanczyli pp Sachséwny, Staszko,
Bogdanowicz, Solnicki i Sachs. z

Operetkg doskonale dyrygowat i wybornie
ja opanowat p. Stomkowski. Omega.

— W Krakowie poczeto wychodzi¢ pismo dla
kobiet wiejskich, p. t. Przewodnica, ukazujgce sig
w pierwszg niedziele kazdego miesigca. Pierwszy
numer ozdobiony illustraejami, przedstawia sie bar-
dzo interesujgco, a skladajg sie na niego zajmujgce
artykuty, o urozmaiconej tresci. Prenumerata roczna
wynosi tylko 20 et.

— Pamietniki Wiktora Hugo p. t. ,,Choses vues*®,
ukazaly sie jednocze$nie w Paryzu, Londynie i No-
wym Jorku. Zestawit te pamietniki Pawel Mauriee
z nieoaloszonych krétkich opowiadan, opiséw i no-
tatek, ktore poeta spisywat na pojedyriezyeh Kkart-
kach i gozostawi’r rozproszone posréd innych reko-
piséw. Siegajg one az roku 1825. kiedy Wiktor
Hugo byt obecny na koronacji Karola X. w Reims.
Nadto ksigzka objeta bardzo sarkastyczny rozdziat
0 akademikach francuskich, zajmujace szczegdty
z zycia w Tuillerjaeh za panowania Lndwika
Filiga, opis przybycia Napoleona do Paryza w r.
1815, wedlug opowiadan naocznego S$wiadka, a
wreszcie kilka nieznanych dotad szczegotow stra-
cenia Ludwika XVI.

panji krymskiej pod rozkazami Omerabaszy,
a jako sekretarz ks. Napoleona, towarzyszyt mu
w wyprawach na morza polarne. W r. 1862
mianowany zostat bibliotekarzem senatu, w r.
1867 wice-krél Egiptu powierzyt mu urzad
sekretarza na wystawie paryskiej. Jego stara-
niem urzadzony zostat na tejze wystawie od-
dziat egipski, przedstawiajgcy obraz rozwoju
kulturnego w kraju Faraonéw. Jako autor polski,
zdobyt sobie Chojecki rozgtos szeroki powiescig
»Alkhadar«. POzniejsze jego utwory powiesciowe,
np. »Prakseda«,stojg znacznie nizej pod wzgle-
dem wartosci literackiej. Z innych prac Cho-
jeckiego wymieniamy jeszcze: »Czechja i eze-



chowie przy korcu 1-ej potowy XIX stulecia,
»Rewolucjonisci i stronnictwa wsteczne w r. 1848«
»Patrjotyzm i objawy jego u niektérych naro-
dow«, wreczcie nowelle: $Herold  »Drwalkag,
»Dzien Zaduszny i kilka innych. O wiele wy-
bitniejszy jest udziat Chojeckiego w literaturze
francuskiej. Pisywat pod pseudonimem Charles
Edmond, a dziela jego miaty duzag poczytnos¢.
Wymienimy tu kilka najwazniejszych: »Voyage

dans le mer du ford »Souvenir
d’'un dépaysé«, »Pologne et ses trois poetes:
Mickiewicz, Krasinski, Stowacki“; dalej pare

dramatéw, grywanych z wzglednem powodze-

nieniem na  scenach paryskich, oraz
powiesci »Le mers polaires »LAfricaing,
»L’Aieule«, »La Florentine«, »Le ®ompteur

i t. d. Byt to talent duzy. Szkoda, ze pracowat
przewaznie dla obcych.

= $. p. Antoni Katski.

W gubernji nowogrodzkiej w Rosji zmart
w tych dniach najstarszy z pomiedzy dotad zyja-
cych muzykéw polskich, $. p. Antoni Katski.

Do niedawna podziwiano przeszto o$mdzie-
siecioletniego forfepianiste, ktory, pomimo tak
poznego wieku, zachowat w grze swojej wszyst-
kie cechy zapalu milodzienczego, oczywiscie
w stylu szkoly dwczesnej, a dzi$ juz przebrzmia-
tej epoki.

Urodznny w 1817 roku w Krakowie,
ksztatcit sie u Marendorfa w Warszawie i Fielda
w Moskwie. Jako ,cudowne dziecie“, $. p.
Katski popisywat sie w kraju i za granica,
rowniez w bardzo miodym wieku oddat sie
kompozycji, utwory za$ jego muzy, gtownie
w kierunku t. zw. »salonowym«, w pierwszej
zwiaszcza potowie wieku biezacego, cieszyty sie
olbrzymig popularnoscia. Zadna jednak nie
osiggnefa tak wielkiego powodzenia, jak grywana
dotagd przez Jzwolennikéw »muzyki salonowej«
fantazja koncertowa p. t. »Le reveil du Lion«.

Zmarly muzyk cate niemal dtugie swoje
zycie przepedzit na podrézach koncertowych,
zwiedzajac obie pdtkule i szerzac kult dawnej
szkoty z Bachem, Gluckiem, Mozartem, Hayd-
nem, Bethovenem, oraz plejadq kompozytoréw,
wyparowywanych dzisiaj przez nowe Kierunki
sztuki muzycznej.

S. p. Antoni Katski ma dla sztuki krajo-
wej niepospolite znaczenie, gdyz ukazat sie
w epoce, gdy stawa Chopindw i Moniuszkéw
jeszcze nie zajasniata i gdy spoteczenstwo mu-
zykalne miato wzrok zwrdcony wylgcznie na
zachdd, ktéry mu proznie talentdbw w kraju
panujacg wypetniat. Mowimy tu o nim wylgcz-
nie, jako o wykonawcy, gdyz kompozycje zmar-
fego artysty, z tedencjg opartg na btyskotliwosci
odzwierciedlajagcej dawne, zamarte juz echa
»~romatyzmu salonowego®, nie ostaty si¢ i daty
sie przezy¢ swemu tworcy.

= Nazwy w potudniowej Afryce.

Z powodu toczacej sie obecnie w potud.
Afryce wojnie, zaciekawi zapewne nie jednego
czytelnika znaczenie nazw réznych miejscowosci,
gor i rzek w tym kraju, z ktérymi kazdodzien-
nie niemal w sprawozdaniach z placu boju sie
spotyka.

Nazwy te sg do pewnego stopnia przez
niemcow i anglikébw na swoje kopyto przero-
bione, ale mimo to, wiasciwe ich brzmienie
przynajmniej W pewnej czesci jest zachowane.
Ponizej przytaczamy pare najwazniejszych wy-
razéw, ktérymi zakoriczone sg zwykle nazwy
miejscowosci. Drift znaczy tyle co bréd, miejsce
w rzecze, przez ktére mozna przejs¢ lub prze-
jecha¢; fontein znaczy tyle co zrodto; gravwa-
ter glebizna w rzecze; klipp, kamien, skata;
hoogte, wyzyna; pan, dna wyschtych jezior sto-
nych ; vivier, (nié revier) rzeka; spruit, stru-
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myk; vlakte, miedzrzecze, kraj pomiedzy dwoma
rzekami; zaud, réwnina piaszczysta.

Go do wymawiania nazw holenderskich,
to warto sobie zapamietaC, ze ae wymawia sie
jak a —cen jak e — e, ien jak i — ij, jak
aj — oe, jak u (a wiec Bloemfountein-Blum-

fountain). Dalej 0o, wymawia sie jak 0 — ou
jak au.

Niektére nazwy miast potudniowo-afry-
kanskich, nazwe swojag wziety od nazw réoz-

nych urzednikéw, Ilub wodzéw. | tak, Durban,
nazwat tak Benjamin Durban, ktéry byt w roku
1834 gubernatorem Cape Colony, (angielskiej
kolonji na przyladku Dobrej nadzieji); Harrys-
mith, ma swojg nazwe od putkownika Harry
Smitha. Miasta; jak Ladysmith, Port Elizabett,
Lady Grey i inne, zawdzigczajg swoje nazwy
zonom réwnoczesnych gubernatoréw angielskich.

= Ostrzezenie.

Otrzymujemy nastepujace pismo, z prosbg
0 umieszczenie:

»We Lwowie przebywa obecnie niejaki p.
Bolestaw Rakowski z Poznania i udaje sie do
réznych oséb i instytucyj z prosbg o wsparcie,
przedstawiajac sie jako ofiara politycznego prze-
Sladowania i korzystajac z jednakowego brzmie-
nia swego nazwiska z mojem, oraz z rozgtosu,
jaki zrobito moje wydalanie z Poznania.

Ostrzegam zatem niniejszem kazdego przed
wyzyskiem oszusta, ktory:

1) juz w roku zesztym, bawigc tu we
Lwowie, przedstawiat sie jako redaktor Pracy
i wyludzat podstepem pienigdze,

2) przed Kkilku miesigcami za oszustwa,
popetniane zawsze pod firma Pracy, odsiedziat
kare wiezienng w Krakowie,

3) bedac zatrudniony w administracji
jednego z pism Iwowskich, w poczatku b. r.
popetnit sprzeniewierzenie.

Za wiarogodno$¢ powyzszych szczegdtow
recze i wszelkg odpowiedzialno$¢ na siebie
przyjmuje. Dr. Kazimierz Rakowski.

Przeglad polityczny.

(Z powodu wojny w Afryce)

Z placu boju w ostatnich dniach nie bylo
wazniejszych wiadomosci. Zréda angielskie u-
trzymuja, ze juz nazajutrz po bitwie nad rz.
Modder, jen. Methuen przeszedt przez rzeke.
O dalszych jednak operacjach tej dywizji nic
nie wiadomo.

W Londynie sg tylko wysoce zaniepoko-
jeni ruchem afrykanderéw w kolonji Przyladka.
Dzienniki domagajg sie, aby w catej kolonji
uczyniono stan oblezenia i sady dorazne, a
nadto, aby karano kazdy »objaw 3ympatji dla
boeréw. Zdaje sie, ze tych »objawdw« jest
sporo w posiadtosciach angielskich. W obec ta-
kich zachcianek, szowinizm angielski coraz bar-
dziej sie wzmaga. Tak np.,Daily Mail* o$miela
sie  proponowa¢, aby prezydenci  Kruger
i Stein za straty w zyciach ludzkich zostali
osobiscie ukarani.

Joubert nie daje spokoju anglikom, starajg
sie go tez wszelkiemi sitami usmierci¢. »Po
raz pierwszy« Joubert zostat zabity w d. 10.
listopada pod Ladysmithem, »po raz d#rugi
zabito go znébw w d. 26 z. m. pod Helpawa-
kerem, po raz wreszcie trzeci kazano mu cie-
zko zachorowaé i ztozy¢é dowodztwo w inne
rece. Miat on wyruszy¢ do Volksrustu, zastepca
za$ jego ma by¢ na razie jen. Schalburger.
Jezeli do tego dodamy, ze wedle innej jeszcze
wiadomosci jen. Joubert podazyt przez Bloem-
fonstein na zachodni teatr wojny, rodzi sie py-
tanie: co sie istotnie dzieje z Joubertem? Ot6z

whbrew zyczeniom angielskim jen. Joubert zyje
i bije...

Anglicy na rdzne sposoby biorg sig, aby
zapewni¢ sobie $powage  Posiadanie drutéw
telegraficznych stanowi dla nich szanse wybor-
ng, ktérg tez synowie Albionu usitujg dla sie-
bie w najdogodniejszy sposéb wyzyska¢. Oto co
np. donoszg z Londynu: Wedlug dziennikéw
szowinistycznych tutejszych, depesze rozsetane
przez biuro Reutera, byly jeszcze za przychylne
dla boerdw. Rada zarzgdzajgca zrazu ignorowata
te ataki, zupelnie niezastuzone. Wreszcie po
stronie prasy szowinistycznej stangt Chamber-
lain i zagrozit Towarzystwu cofnieciem ulg ze
strony rzadu. W obec tego, rada zarzadzajaca
data dymisje naczelnemu redaktorowi. Jest to
juz trzecia ofiara wojny w prasie londynskiej;
poprzednio musieli ustgpi¢ potepiajacy wojne
redaktorzy naczelni »Daily Chronicie« i $Echo

W obec tego nalezy sie spodziewac catego
szeregu tryumfow angielskich na papierze.

Dzienniki angielskie pospieszyty z objasnie-
niami na zarzuty czynione co do spetnianych
okrucienstw. Powiada np. »Dayly New«, Ze
w Haadze otworzono nawet komitet, ktérego
zadaniem j— nada¢ wzmiankowanym wiadomo-
Sciom, jak najszersza doniostosc.

Proponujg zatem, aby informacje holen-
derskie i francuskie podda¢ krytyce. Jezeli bo-
wiem nie mozna uwaza¢ tych wiadomosci ja-
ko dowiedzionych, to znoéw trudno odmo-
wi¢ im pewnej dozy prawdopodobienstwa. W ka-
zdej armji jest pewna liczba maruderéw, kto-
rzy korzystajg z okolicznosci, aby dopuszczaé
sie naduzyé. Zli ludzie i zte charaktery moga
sie znales¢ w kazdej armji pod kazdym sztan-
darem. Wszystko, czego spodziewac sie moze-
my — i to nie powinno by¢ tylko czcza na-
dziejg — to, ze oficerowie angielscy uczynig
wszystko, co od nich bedzie zalezalo, aby po-
dobne wypadki sie nie zdarzaty. Oskarzenia
pod angielskim adresem obiegajg catg prase zagra-
niczng i by¢ moze, iz zwrécg one uwage jen.
Bullera. Rzekome mordowanie boeréw jest
oskarzeniem, wystosowanem wprost pod adresem
pewnych oséb i nie powinno pozostaé bez od-
powiedzi.

W dalszym ciggu artykutu zbija dziennik
angielski zarzuty, jakoby anglicy Zle traktowali
swych jencow. Okret »Patiale«, ktory widzt
jencow, ptynat wséréd wzburzonego morza i dla-
tego tez boerzy, nie przyzwyczajeni do zeglugi
mocno ucierpieli. Co sie tyczy zywnosci, to ogél-
nie skarzono sie podobno na zle kartofle; ale
te samg zywnos$¢ otrzymywali i zotnierze an-
gielscy. By¢ moze zatem — dddaje »Daily
Klews — iz inne oskarzenia okaza sie réwnie
uzasadnionemi, jak owo zlte traktowanie jencow.

Z powyzszego artykutu wynika jednak, ze
oskarzenia prasy europejskiej nie sg tak znéw
zupetnie bezzasadne.

Ciekawe, pozyteczng 1 praktyczne wiadomodci,

Zo6twiowa skoéra. Jednemu z przemy-
stowcdw wiedenskich, udato sie takie preparowanie
skory bydlecej, iz staje sie prze$wiecajaca, jak
z0twia, a twardg, jak rég, lub celuloid, przy-
czem mozna jej nada¢ dowolnie wiekszg, lub
mniejsza elastyczno$¢. Zmieniona w ten spo-
sob skora, daje sie obrabia¢ przy pomocy pitki,
pilnika, noza i diuta, nabiera Swietnego potysku,
jak zotwiowa, moze by¢ przeto zastosowang do
wyrobu grzebieni, wachlarzy, zamiast fiszbinu
do gorsetow kobiecych, wyrobéw tokarskich
i t. d Nad celuloidlem mag za$ te nieoszaco-
wang wyzszo$¢, Ze sie nie zapala tak tatwe
i- wybuchowo, jak celuloid, owszem, jest pra-
wie niezapalng, nie peka wskutek uderzenia,



lub upadzu i nie wydaje zadnej nieprzyjemnej
woni. Na wiegkszych ptytach tej skoéry z61-
wiowej, mozna za pomocg odpowiedniego baj-
cowania utrwala¢ rysunki i malowidla przeswie-
cajace, jak na szybach, co jest wielkg jej za-
leta, przy uzyciu dla wyrobow artystycznych
Cena tego nowego materjatu nie jest drozsza,
owszem, ma by¢ tafsza od dotychczasowych,
najlepszych imitacyj zotwiowych,

W Abisynji, na mocy prawa z r. 1642,
nie wolno pali¢ cygar i tytoniu. Z poczatku
kaptani w kosciele zakazywali pali¢, - potem
prawo rozszerzono na caty kraj i dzis nikt w
Abisynji nie pali. Nawet obcy, chwilowo w
Abisynji przebywajacy, jezeli pala, to w ukryeiu.

Papierowe zeby. Uzywane dotychczas ma-
terjaty do wyrobu zebdw, szczegOlniej za$ fa-
jans emaliowany, okazaly sie bez wyijatku
prawie nieodpowiednimi, wskutek czego kwe-
stja materjalu na sztuczne zeby zajeta w wspot
czesnej technice dentystycznej pierwsze miejsce.
Pewnemu amerykanskiemu fabrykantowi udato
sie p-zez stosowne zastosowanie mineralnych
przymieszek do masy papierowej wytworzy¢
ciato, ktére tak pod wzgledem swojej niezwy-
kitej lekkosci, jako tez dla twardosci réwnajacej
sie stali, nadaje sie najlepiej do wyrobu sztu-
cznych zebdw, tem bardziej, ze materja ta nie-
czuta jest na wplyw kwasdw, powstajgcych w ja-
mie ustnej. Wyzszo$¢ tej materji polega jeszcze
na tem, ze wyrobione z niej zeby majg cat
kiem naturalny kolor, poniewaz materje owg
mozna zabarwia¢ na dowolny kolor.

Ciekawe zestawienie przytacza jeden
z dziennikow wojskowych berlinskich, ze wzgle-
du na toczaca sie wojne w Afryce potudniowej.
| tak, gdyby Berlin przedstawiat stolice Trans-
waalu, Pretorje, to Mafeking lezalby tam gdzie
w Niemczech lezy Hanower, zatoka Delagoa
znajdowataby sie pod Warszawg, Ladysmith
bytoby tam, gdzie lezy Wieden, Kimberley tam,
gdzie Mannheim, Port Elizabeth tam, gdzie
Kapstat, Tuluza itd. Zestawienie to daje miare
znacznych odlegtosci na teatrze wojny.

_ Dzikie kasztany radzg dawa¢ krowom, owcom
i kozom gotowane 1 gniecione, pomieszane wraz
i inng pasza, lecz nie wiecej jak 1 kg. dziennie

Quaker Oats

Wszedzie do nabycia w pakie-
tach po 1 funcie i w2 funta.
(s przepisem gotowania)

Wszyscy lekarze wiedza, ze
potrawy owsiane nalezg do najle-
pszych ze wszystkich $rodkéw od-
zywczych i nie ma pod tym wzgle-
dem dwu zdan. Jednak SposOb i
gatunek potraw owsianych, ktore
sie uzywa, jezeli lekarz taki positek
na jadtospisie dziecka, chorego, lub
wyzdrowierica przepisze, jest najwie-
kszej wagi. Jezeli zajdzie taka kwe-
stja, to praktyczna gospodyni domu
moze ja fatwo rozwigzaé, unikngé
kazdego rozczarowania, kazdego schy-

bienia, jezeli z calem zaufaniem
»Quaker Qats« przyrzadzi.
(69-10-2)

Gorzelnie, Browary,
Miyny, Tartaki

na sztuke owcom, a 5 kg. krowom. Z powodu matej
llosci kasztan6w u nas sie'znajdujacych, nie warto
sie 0 tem rozwodzie Za to godzi sie¢ przypomniec,
7e dzikie kasztany, gotowane i gniecione sg do-
skonatg karmqkdla karpi i pstragéw. Gdy kasztan
nadto jest pieknem drzewem ozdobowem, a rodzi
obficie, godzitoby sie, zeby coraz liczniejsi wihas-
ciciele stawéw i stawkow, rzecz te wyprobowali,
zdali z tego sprawozdanie, a nastepnie koto drdg,
podworza i t. d. sadzili kasztany.

Midd, jako lekarstwo. Z doswiadczenia dtugo
letniego ,,Hlas Naroda“ zaleca, aby osoby nerwowe
nie mogac spa¢ spokojnie, przed udaniem sie na
spoczynek spozyly dwie tyzeczki miodu. Srodek
ten ma uspakajac nerwy, czysci¢ krew i sprowa-
dzaC sen przyjemny. Kto nie znosi czystego miodu,
moze uzyc go na eblebie, lub buice.

Podkowy bez gwozdzi. W Berlinie opatento-
wano nowy sposéh per)K/twierdzania podkéw do ko-
Eyt bez gwozdzi, a tylko za pomoeg klamer. Pod-

owa ma z kazdej strony po trzy mate kwadratowe

podiuzne otwory, w ktére zakiada sie klamry, za
pomoeg ktérych przytwierdza sie podkowe do ko-
pyta. Na bruku berlinskim ma juz duzo koni eho-
dzi¢ w tak przytwierdzonych podkowach, ktére po-
dobno siedzg bardzo mocno, a konie chodzg w nich
pewno. W Berlinie utworzyto sie Towarzystwo pod
nazwg: ,,Uniyersalhufeisen - Gesellschaft, Loui-
senstr, ktore sie zajmuje wyrabianiem tych pod-
kéw i zapewne przytwierdzaniem ich ~ koniom.
Gdyby sie ten sposéb okazat praktycznym, to usu-
netoby sie wiele niedogodnosci, powstajacych przy
zwyczajnem Kkuciu konl.

Odpowiedzi od Red. i Adm.

Pan Jan Kuzenski w South Chicago SAme-
ryka.) Je mego dolara otrzymaliSmy, a jakkolwiek
ﬁrenumerate liczymy od Nowego Roku, przestalismy
ilka numeréw "poprzednich "z poczatki m nowo
rozpoczetej powiescl.

Pan F. we Lwowie. Prosimy przedewszystkiem
przysta¢ te powies¢ — gdy ja przeczytamy, damy
stanowczg odpowiedz.

Pan Il. na Zn. Wiersze odestaliSmy poczta.
Szczerze radzimy nie pisa¢ wierszy.

Kukuteczka. ,,Swawolne stowko* dosy¢ zgra-
bne, .ale temat fatalny. Niech pani sprébuje z in-
nej beczki. . .

L. W. w K. Nie umiescimy.

Ziib. w D. Wystalismy.

Kilku prenumeratorom w Ameryce. Na Kkre-
dyt pisma poseta¢ nie mozemy, gdyz kredyt taki,
zwykle trzeba potem pisa¢ na Bredyczow...

N. C. w Paryza. O dokfadny adres prosimy.

i PORTALL.

Sktad szkia taftowego,

tudziez Luster i
we Lwowie
ul.

Piekarnia

J. BALABANA

przy ul. Szczepansk

w Krakowie

poleca swoje wyroby
wnanej dobroci.

Doskonaty chleb, wyborne buiki,
oraz rozmaitego rodzaju pieczywka,

zjednaty sobie uznanie P.
cznosci.

Piekarnia znajduje sie pod gor-

Autorom wierszy. ,Wujek i ciocia,” ,,Kata-
kulka,” ,Lwowskie Monaco,” i ,,Ciapeia." —Utwory
panéw i pan drukowane nie beda.

Nadestane.

HOTEL IMPERIAL we Lwowie,
w najpiekniejszej czesci miasta, na ulicy Trze-
ciego Maja. Urzadzony z prawdziwym eu-
ropejskim komfortem, a mimo to ceny
przystepne. Od apartamentéw, do pojedyn-
czych pokoi. Obstuga wzorowa i rzetelna W ho-
telu znajduje sie restauracja i kawiarnia. Czy-
stos¢, porzadek, akuratnos¢ i umiarkowane ceny.

[ [20-12-9]

Obronca dr. Zipper

przenidst kancelarje do realnosci przy ulicy
Podlewskiego 1. 8. (63-6-3)

Pierwsza krajowa fabryka wyrobow
cementowych, pod firmg Glovani Zuhani
i Syn we Lwowie, ul. $w. Piotra |. 21,
wykonuje wszelkie prace, wchodzace w zakres
przedsiebiorstwa tegoz rodzaju Za dobre i su-
mienne wykonanie reczy tak firma sama, kto-
rej wyroby nagrodzone i odznaczone zostaty na
wystawie przemystowo - budowlanej w r. 1892
we Lwowie, na wystawie hygieniczno-przyrodni-
czej w roku 1880 tudziez i w roku 1894
na ogolnej wystawie austrjackiej we Wiedniu,
jak i to, ze firma powyzsza wykonuje wszelkie
budowy rzadowe. Brata ona udziatl przy budo-
wach namiestnictwa we Lwowie, dworcach
kolei we Lwowie i Jassach i na innych sta-
cjach prowincjonalnych, koszar i szpitali woj-
skowych we Lwowie, Zioczowie, patacu arcy-
biskupiego we Lwowie i budowie seminarjum
duchownych na prowincji, brata udziat w urza-
dzeniach zdrojowisk, Klinik itp. Zdaje nam sie,
ze to najlepsza reklama dla tej firmy i naj-
lepsza rekojmia dla interesentéw, polecajgcych
wykonanie poszczeg6lnych prac firmie Giovani
Zuliani i Syn we Lwowie. (7326-4-4)

Oszklenie budowli

JAKOB MEHRER Magazyn mebli i pracownia tapicerska

STEFANA IGLICKIEGO

w Krakowie,
ul. Stawkowska 1 10

vis a vis Grand Hotelu.

Ram
(7388-3-3)

Karola Ludwika 1. 25
poleca sie P. T. Publicznosci

Wybor mebli tapieerskich i sto-
larskich do wszelkich pokoi. Materje
i plusze do pokrycia mebli, ceraty
na meble i na stoty, portjery, firanki
secru i morowe, serwety na stoly
i kapv, dywany rozmaitej wielkosci
i chodniki, t6zka zelazne, umywal-
nie itp.

Materace wiosienne, sprezynowe
i druciane. — Story do okien i za-
luzje. Wybor tapet po cenach fa-
brycznych. Przyjmuje sie tapetowanie
pokoi, przerabianie mebli, tak w
miejscu, jak i na prowincji. [57-3-3]

iej 1. 5

nieporo-

T. Publi-

liwem kierownictwem samego wia-

Sciciela.

(62-3-2) 1

PERKUN Spétka komand. Fr. Pietzscha

Fabryka maszyn —

Lwow (Podzamcze)

Wielka odlewarnia zelaza ul. sw. Marcina 1.11. (7331-20-17)



Hotel Belle-Vue
we Lwowie
ulica Karola Ludwika.
Resturacja i Kawiarnia
urzadzone z przepychem.
Wszystkie pisma.

[22-12-11]

Akcyjna garbarnia
w Rzeszowie

poleca
SKOIST

na podeszwy i obuwia,

Blanki czarne i szare,

PASY PEDOWE
pojedyneze, podwdjne

i potrdjen.
[46-26-5]

Przeniostem moj

Instytut dentystyczny

przy ul. Hetmanskiej 1. 6 na Il
Kopernika I. 4. naprzeciwko Wgo.
Mikolasza i wykonywam: plombowa-
nie i rwanie bez bolu, stuczne zeby
sposobem wiedenskim po znizonej
cenie. Naprawe zlamanych szczek
przyjmuje i przesetam pocztg. Nadto
lecze choroby jamy ustnej, nosa,
gardla i usz6w. Instytut otwarty
przez caty dzien. (7-10-10)

Dr. dentysta: 31. Wiktor.

3% Losy austryaekiego Zakfada

kredytowego ziemskiego
sze$¢C (6) ciggnien rocznie
gtéwna wygrana;
50.000 zir. a. w.
4% Losy wegier. Banku hipot.

trzy (3) ciggnienia rocznie
gtéwna wygrana: -

50.000 ztr. a. w.

jakotez wszelkie losy Czerwonego
Krzyza i serbskie 10 frankowe sprze-
daje najtaniej

Sokal 1 Lilien

dom bankowy
I kantor wymiany.
Zlecenia z _prowincji wykonujemy

bezwloeznie nie doliczajac prowizji
azna zadanie zaliczke. 7227-st.)

J. Nowozeniuk
Lwow,
ulica Kopernika 1. 4.
POKOJE do $niadan.

Handel towaréw kolonialnych,

herbaty, owocéw potudniowych, de-
likatesow, rumu 1 likierdw. Swieze

masto deserowe. [13-10-13]
Porter angielski.

Wina austrjackie i wegierskie,
renskie i hiszpanskie.

poleca po cenach niskich,

0 ileby za$ tako
Ksigzeczki wyrabiane sg w kilku gatunkach i formatach w cenie
tutki za$ od 12 do 18 et. za 100 sztuk. Stwarzam
nowg gatez przemystu krajowego, ktéra dostarczy¢ moze zarobku setkom na-
szych robotnikéw, a powodzenie i rozw6j tego przedsiebiorstwa opieram na po-
parciu szerszego ogotu.

U8BF" Kazda etykieta zaopatrzona jest firmg S. W. Niemojowski, oraz
(7340-15-14)

i 10 et.

napisem Sassow.

JL
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Leon Heszeles
we Lwowie.
Skiad i wypozyczalnia fortepianéw i pianin, tak
nowych, jakotez i przegranych.
Najtansze ceny. Splata moze by¢ na raty.

Skiad z ulicy Trzeciego Maja 2. z dniem 1. paz-
dziernika, znajduje sie we wiasnym domu:

ulica Sykstuska 11 (Pod Szopenem).

[9-13-11]

Nowo otworzony

handel korzenny, deiikatesow i fwin

JOZEF FLAKOWICZ,

Akademicka 28, (w domu Wp. Richtmana)

Swiezy towar korzenny,

owoce,

likiery, oraz wszelkie delikatesy krajowe i zagraniczne.

POKOJ DO SNIADAN

Przekaski zimne i gorace.
m\"N7"3rsmiexiita 3ru.ckxxxla.

Piwo zawsze Swieze.

(15-10-10)

Nowa gatezprzemystu Krtijoweyo.
Papier c. k. uprzywilejowanej fabryki bibutek cygaretowych w Sassowie,
istniejgcej od roku 1865 przerabia
na bibutki w ksigzeczkach i tutki cygaretowe
wylacznie znana firma

S. Wierusz NIEMOJOWSKI

WE LWOWIE

Fabryka Sassowska wysytajac dotychczas bibutki jedynie tylko zagranice
robami swoimi zyskata rozgtos Swiatowy.

Oryginalne papierosy importowe z Egiptu i Turcji wyrabiane sg prze-
waznie z Bibutki Sassowskiej. Krocie ida za granice, a obcy bogacg si¢ naszym
groszem, zasypujac nas lichymi swoimi wyrobami.

m

pod firmg

wina, wodki

Nie boga¢my zagranicznych przemystowcdw, kupujmy odtad bibutki

i tutki cygaretowe z papieru Sassowskiego wyrobu,

S. Wierusz Niemojowskiego we Lwowie.

Bibutki i tutki cygaretowe z papieru Sassowskiego wyrobu S. Wierusz
Niemojowskiego, sqh do nabycia we wszystkich handlach i e. k. trafikach,
wych nie byto, uprasza sie odnie$¢ o nie wprost do fabryki.

za ksigzeczke,

po 1, 2

Wierusz Niemojowski Lwow, Watowa 23.

Lwowskie piwo eksportowe

wyrabiane z najszlachetniejszych gatunkéw stodu
okwiwalent, obcych a drogich piw,

i chmielu, jako
(65-2-2)

utrzymujg na sktadzie i sprzedajg na miary nastepujace lokale
we Lwowie:

Belle-vue kawiarnia S. Reich
ul. Karola Ludwika
Brattel J. ul. Sykstuska 35.
Café-Corso Hermann Flitter ul.
Karola Ludwika 41
Gensei J. ul. Kazmierzowska 11.
Graff F. Pod ,,dwoma dzwonami“
ulica Karola Ludwika 33
Heilmann W. ulica Kazmierzow-
ska 22
Hermann Eliasz ul. Grodecka 60
Heustein L. ul. Panska 17
Kanarienvogel A. ulica Jagiel-
lorska 16
Kassner A. ul. Kurkowa 7.

Kratochwil Hotel szwajcarski ul.
Batorego 20.

Kraus Adolf ul. Zotkiewska 3.

Landau J. ul. Kazmierzowska 28

Landes J. ul. Halicka 9

Laufer J. ulica Sykstuska 17.

Magenheim S. ul. Piekarska 24

Nelken Michat ul. Na Btlonie 6.

Stocknopf B. ulica Kazmierzow-

ska 20.
Stoff Schulim ul. Sobieskiego 26.
Tune E. uliea Szeptyckich 32.

Lwowskie Towarzystwo akcyjne browarow.

Za Komitet redakcyjny i wydawniczy : Redaktor odpowiedzialny i Wydawca: 31. Dzikowski-Chamski.
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Michat Pretorius.

Wiasciciel piekarni Narodowej,
zatozonej w roku 1884

w Przeworsku,

Boleca doskonate wyroby, znane z wy-
ornego smaku. Przytem sklep wiktua-
téw spozywczych, oraz koncesjonowana
sprzedaz denaturowanego spirytusu.

[59-3-3]

Przeprowadzenia
okretem, kolejg i drogg kotowa.
Specjalnos¢: Wozy meblowe
8.50 mtr. dtugie i B0  mtr. sze-
rokie.

Reprezentacja dla Galicji i Bukowiny

HAUT i BEGLEITER,
dom spedycyjny i komisowy.
Lwow Kosciuszki 13 Telefon 546
Adres na telegramy :

Hautbegleiter — Lwdw.
[60-3-3]

Fabryka pudetek
I tutek cygaretowych

W. BELDOWSKIEGO
»NORIS"

w Krakowie, Poselska I. 20.
Jak oceni¢ dobro¢ tutki cygaretowej ?

1) Dobratutka cygaretowa nie spra-
wia w ustach goryczy, pieczenia w krtani
i na jezyku, suchoscii drapania w gar-
dle, wreszcie nie pobudza do kaszlu.

2) W czasie palenia, bibutka nie
powinna nacigga¢ ttuszczem i nie czer-
niec.

3) Spala sie réwno z tytoniem, za$
popi6t tytoniu powinien by¢ jednostajnej
barwy popielatej, a nie pokryty czarng
zywicowata warstwa zweglonej bibuiki.

4) Nie powinna byc zbyt cienka
a przezroczysta, tylko przeswiecajaca

w dotknieciu palcami  wilgna¢,” bo
zawiera CELLULOZE (drzewo) i gli-

ceryne. Te spalajgc sie, odurzajg
i wywotujg krztuszenie sie, pieczenie
w ustach, krtani i na jezyku.

Powyzsze proby, oparte na nauko-
wych i écistych badaniach chemicznych
i fizycznych, oraz na doswiadczeniu,
wytrzymujg Tutki cygaretowe fabryki

-N O R 1 S

Dla tatwego wyboru tutek polecam :
Tutki ,,Mais Numa“|
»Mais Albert*) do tytoni lekkich
biate ,,Noris*J
Tutki ,Mais Wallis“/do tytoni $rednio
. »Mais de Paris“/ mocnych.
Zwracam uwage na tutki ,Mais,
gdyz sg znakomitej jakosci.
Do nabycia w trafikach i handlach
(40-10-7).

KAWIARNIA
H. BREYVOGEL

przedtem

W. WEBER
przy ul. Grodzickich 4 rog Ormianskie

Otwartg zostata 26. listopada 1899.
Zawiadamiajagc 0 tern Szanowng
P. T. Publicznosé, upraszam o taskawe
poparcie mego przedsiebiorstwa a sta-
raniem usilnem mojem bedzie sobie na
takowe zastuzy¢.  (66-3-2)
Z Wysokiem powazaniem

ZEZ. ZBrey-srogel.
Z drukarni W. A. Szyjkowskiego



